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RIJEKA

PETROVDANSKI SABOR 2022.

Tekst: Nikola LucCi¢; Fotografija: Luka BeSli¢ i Anita Hromin

U omiljenom izletiStu Park Suma Golubinjak u
neposrednoj blizini mjesta Lokve u Gorskom

organizirala Petrovdanski sabor Crnogoraca
Hrvatske kao spomen na ¢uveni CRNOGORSKI
ZBOR, a kojim Crnogorci u Republici Hrvatskoj
obiljezavaju 13. jul DAN DRZAVNOSTI CRNE

GORE i DAN OPSTENARODNOG ORUZANOG

USTANKA CRNOGORSKOG NARODA
PROTIV FASIZMA.

Dan 13. juli je jedan od najznacajnijih datuma crno- : _ 2
gorske istorije te oko tog datuma, 1 kao sje¢anje na ‘B

najvaznije dogadaje i mi ith memoriramo.

Domacinstvo Petrovdanskog susreta povjereno je Na- : §
cionalnoj zajednici Crnogoraca Rijeke, Sto ona vec :

godinama uspjesno obavlja.

U Golubinjaku su se okupili Crnogorci Zagreba, Splita,

Pule, Umaga, Peroja i Rijeke.

U programu su ucestvovali zborovi i folklorna drustva :

4 Crnogorskiglasnik

. Crnogoraca, a najve¢u paznju su imali gosti iz Pljevalja,
KUD "Voloda" sa izvodenjem kola 1 plesova iz svih
kotaru NZC Rijeka je i ove godine dana 9. 7. 2022. :

krajeva Crne Gore.

: Posebni gosti ovogodisnjih Petrovdanskih susreta bili su
: predstavnici Ministarstva vanjskih poslova Crne Gore,
: Direktorata za dijasporu i diplomatski predstavnici Crne

Gore u Hrvatskoj.

RIJEKA

Crnogorskiglasnik
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RIJEKA

CRNOGORCI NA MALOJ UCK]

Tekst: Nikola LucCi¢; Fotografija: Luka Besli¢ i Anita Hromin

Ve¢ tradicionalno 22 godine Crnogorci Rijeke i
Peroja sa Savezom antifaSista Liburnije posjecuju
selo Mala U¢ka radi dva znacajna spomenika
antifasisticke borbe u Drugom svjetskom ratu.

baza antifaSistickih partizanskih snaga.

su podnijeli mjestani Male Ucke.

Drugi spomenik na Maloj U¢ki posvecen je Crnogor- :
cu Svetozaru Vucini¢u visokom vojnom i politickom :

rukovodiocu istarskih partizanskih odreda.

Svetozar ja na Maloj Ucki hrabro se bore¢i sa njemac- :
kom zasjedom poginuo sa svoja dva pratioca, ¢ija se :

- imena nazalost ne znaju zbog konspirativnog sistema

oslovljavanja.

: Tako ¢emo mi Crnogorci Rijeke, Primorsko-goranske

. zupanije i Peroja i ubudude polaganjem vijenaca zajedno
Faéistiéka njemaék? vojska j © 1944. god‘ine popalila} : sa antifagistima Liburnije njegovati sjeé¢anje na hrabre
selo Mala Utka, jer su znali da se u njemu nalazi borce i sve Zrtve stradanja u antifasistickoj borbi koja
na neki nacin i danas traje.

Narod liburnijskog kraja svojim antifaSistima podigao :
je dostojan spomenik u znak na tu golemu zrtvu koju :

Pokoljenje za pjesnu stvoreno
vile ¢e se grabit o vjekove
da vam v'jence dostojne sapletu
vas ée primjer uditi pjevaca
kako treba s besmrtno$cu zborit.

Petar II Petrovi¢ Njegos
Crnogorskiglasnik 7
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SAHOVSKI| TURNIR
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Tekst: D. LaptoSevi¢; Fotografija: B. Petranovic

I ove godine tradicionalni Petrovdanski susreti
Crnogoraca zapoceli su Trinaestojulskim
Sahovskim kupom dana 04.07.2022. godine s :
pocetkom u 11:00 sati u prostorijama NZC Rijeka :
Krizaniéeva 2/1. :

Kup, koji prema jedinstvenom pravilniku omogucava :
porazenom natjecatelju u prvom mecéu da nastavi :
takmicenje u borbi za tre¢e mjesto (kako turnir ne
bi voljom nemilosrdnog Zdrijeba ostao bez ponekog : |
vrsnog $ahiste ve¢ u prvom kolu), okupio je u pros- : &
torijama Nacionalne zajednice Crnogoraca Rijeka po- =
najbolje Sahiste, pripadnika brojnih nacionalnih za- :
jednica grada Rijeke i Primorsko-goranske Zupanije. :
Dugogodisnji sudionik turnira i predstavnik grada Ri- : |
jeke, Marijan Majnari¢ dominirao je tokom cijelog : =
turnira i zasluzeno podigao pobjedni¢ki pehar, nadi- :
gravsi u finalu borbenog Slavka Bozica. :

Najsjajniji rezultat ipak je postigao najstariji ucesnik Z B O R M O NTE N EG R |
turnira, u devetoj deceniji svog Zivota, Miodrag Miso : U P E R O J U

Cupié osvojivsi treée mjesto, savladavsi u "malom
finalu” Avda Belka. Tekst: Nikola Lugi¢; Fotografija: Luka Beglié

Perojski Crnogorci su 23.07.2022. godine slavili
: zanimljivi jubilej od 365 godina doseljenja i

: naseljavanja u Peroj.

: Bilo je to davne 1657. godine.

: Kao i ranijih godina, i ove su nasi Perojci pokazali
: svoju visoku organizatorsku sposobnost jedne us-
: pjeSne manifestacije koja je bila vrlo uspjesna.

Zbor NZC Rijeka Montenegri nastupio je sa tri pjesme
: iz svog repertoara i to: "Crna Goro zemljo mila",
' ! "Vraéam se tebi Boko moja" i "Zeljom moje srce
gori". Pjesme su bile dobro prihvacene tako da se i
: publika ukljucila u pjevanju.

Veselje je trajalo dugo u no¢, a Perojci su 1 ovom prili-
- kom pokazali svoju veliku ljubav i zadovoljstvo novim
: zaviCajem, ali i snaznim sjec¢anjem na svoj stari crnogor-
: ski zavicaj.

8 Crnogorskiglasnik

RIJEKA

JEDNA SLIKA - STO RIJECI

Tekst: Nikola LucCi¢; Fotografija: Luka BeSli¢ i Anita Hromin

U galeriji NZC Rijeka otvorena je izloZba fotografija u boji naSeg mladog reportera Luke Beslic¢a.
Izlozba je otvorena 06.07.2022. godine u okviru Tjedna crnogorske kulture u Rijeci.

Sa oko 30 fotografija Luka je zabiljezio najatraktivnije momente dva dogadaja iz zivota i rada Nacionalne
zajednice Crnogoraca Rijeke, i to obilazak mati¢ne domovine Crne Gore od 22. do 29. maja 2022. godine 1
nastup naseg zbora na Etno smotri odrzanoj u Rijeci 11.06.2022. godine. Na toj smotri je nas zbor "Montenegri"
prvi put nastupio u aplici crnogorske narodne nosnje, Sto je puno doprinijelo nasoj nacionalnoj prepoznatljivosti.

Otvorenje izlozbe uveliao je 1 nastup zbora "Montenegri" sa dvije pjesme iz svog bogatog repertoara.

Izlozbu je otvorio predsjednik NZC Rijeka gosp. Zelimir Novakovié.

Crnogorskiglasnik 9



IN MEMORIAM

TRAGEDIJA NA CETINJU

Tekst: Slavko Mandi¢

Strasni sud u kasno poslijepodne toga dana,
kojega niko nikada zaboraviti nece, udario je

na ponosno Cetinje. Da mu nanese ranu od

koje se nece oporaviti generacijama. Da zajeci
osakacen dok se strasni lelek prolama lovéenskim
masivima, od kojega boli sudnja ura prijatelja

i komsija - PiSe SLAVKO MANDIC na portalu
SKALA RADIA - tekst prenosimo u cijelosti

Straéna tragedija je pogodila Crnu Goru. Cetinje u

jauku cuti i boluje. Mnogi jos u nevjerici daleko od : policije, otvoren je prostor za brojne dpekulacije. Kako
o ™ S : 7% ¢ je moguce da neko moze skoro sat da neprekidno puca
cita ls'i na hi:ilrr‘lavgracviagi dok tudznl glle\?aju osmrtmcv:e : 1 ubija ljude po gradu, komsije i prijatelje i sve one na
sa siikama dojucerasnjii sugradana. e, to ne moze : koje je niSanio, a da ga u tome policija ne sprijeci na
ovako. Ovo se nije desilo, hijeli bi da promijene taj - vrijeme? TeSko je razumjeti da se nije moglo 1 da je on

: jedan bio jaci od sistema. I da zbog toga danas imamo

: 11 ubijenih, na pravdi boga.

nikada zaboraviti nece, udario je na ponosno Cetinje. : _ . .. e g . . . .
: J© fla poRosn IS Zasto nijesu specijalci dosli kad je pucnjava pocela? Oni

Da mu nanese ranu od koje se nec¢e oporaviti generaci- :

jama. Da zajeti osakaen dok se stradni lelek prolama u opremi koja izaziva reSpekt. Oni za antiteroristi¢ko dje-

lovéenskim masivima, od kojega boli sudnja ura prija- : lovanje kojih se $e¢amo jos od 5. septembra 2021. godine

telja i komsija. Pa zaSto? Kako ovako? Ko nacera zlo da : kada su znali da bace na Cetinjane ogromnu koli¢im boj-

: nog otrova, da ih gadu gumenim mecima i Sok bombama.

y o o Sto takvi nijesu stigli na Cetinje. A trebalo im je najvise
Jeste neko Cudo velje. Nije ovo sve samo od sebe doslo. : petnaestak minuta? Iz nekog razloga nijesu. Da jesu,

Mnogo je zla politika u ljude ucerala. Poceli su da se : ovakvog masakra sigurno ne bi bilo

mrze medusobno. Pojavili su se na buvljoj pijaci domace :

politike mali, prljavi politikanti, sa novcem u dzepovima : Mnogo je jo3 pitanja koja traze odgovor. I ne¢e moci

koji je stigao od nekuda da kupi one koji ¢e ucinjeti sve ovoga puta da se sakriju od javnosti.

da uniste Crnu Goru. Zarad tudih interesa, Cuje se vise : Vlada bi morala da ode i da se ide na izbore. Da se vr-

Sapatom. Nijesu svi ljudi isti. Neki to mogu, anekine @ op, evropskom putu, ali da mu se i Evropa vrne. Da

da istrpe. Ostavi trag na ljudskoj dusi sila i nepravda. Pa : poénemo da Zivimo kao ljudi, ne rasprodajuéi vlastitu

se zakoraci u jad, u katastrofu od koje boli stolje¢ima. zemlju radi liénih interesa.

Crna Gora je ovih strasnih dana ujedinjena u boli. Ne ! Ranjeni smo Zestoko. Nije sramota reéi da nam je po-

pominjuci neke male sitne dusSe jadnika koji su ovu tra- : . o .. . .
o e . ) . . trebnai stru¢na medicinska pomo¢. Jer smo u haosu iz
gediju iskoristili da posalju neljudsku poruku, kao Stoje : | . . Ce o
e . , e . ...~ kojega ne umijemo sami iza¢i. Mozda je sve to i uticalo

to ucinio savjetnik presednika nikSicke opstine Miljan : . .. .
et g y . L « : da se dogodi tragedija na Cetinju?
Mijuskovi¢ izjavom na druStvenim mrezama: “Neka :

se okanu skrnavljenja svetinja i zatraZe oproStaj :
od Boga kako bi dobili blagoslov za grad. Neée na :
: lazima, silnicima, kriminalcima.

istine koja je zadesila prijestoni grad. To nije moguce,

crni petak 1 vrate sve na pocetak.

Strasni sud u kasno poslijepodne toga dana, kojega niko

zaigra krvavi pir i u crno zavije Cetinje i Crnu Goru?

ovom stati dok to ne urade”.

Da istinski ima drzave, on viSe ne bi bio na slobodi. :

10 Crnogorski glasnik

: Zaprijetio je prijestonom gradu, porukom od koje se
: ljudima mudi. Ali eto, u ovako teskoj situaciji, kada
1 kr§ proplace, nade se izrod. Takvih, na sre¢u, nema
: mnogo. ViSe su pojedinacni slu¢ajevi. Upravo zbog
: toga $to nas tragedije zblizavaju. Spremni smo u tom
: Casu opste tuge da oprostimo, pruzimo ruku, pokazemo
zajednistvo. Da bi, ¢im malo zaboravimo, a zaboravu
: smo skloni, nastavili po starom. Valjda nam je to usud?

Zbog mnogo ¢ega, a ponajprije nedovoljno jasne reakcije

Prestanimo da budemo licemjeri. Spasavajmo nasu mla-
dost, nasu decu koja rastu ludilom opkoljena. Okruzeni

To viSe ovako ne moze!

IN MEMORIAM

OSMIJEH PRKOSA KOJI SE | DANAS PAMTI

Prilog uredila: Ma8a Savicevi¢

10. avgusta 1913. godine u radnickoj porodici
Sava i Stane Cupié, rodene Burié iz Zagrede,
koji su jedno vrijeme proveli u Argentini i SAD
roden je Cedomir Ljubo Cupié.

Po povratku u NikSi¢ zavrSio je Gimnaziju, a za-
tim studirao pravo u Beogradu, gdje je pripadao :
ljeviarskom studentskom pokretu, a 1940. godine :

postao je ¢lan KPJ.

Bio je u¢esnik Narodnooslobodilacke borbe 1 narodni |

heroj Jugoslavije.

Poslije Aprilskog rata do$ao je u Niksi¢ i kao ¢lan :
KPJ ucestvovao u pripremi ustanka. Pocetkom jula
1941. godine, izbjegao je iz okupiranog Niksica, a po :
izlasku iz grada pristupio je partizanskoj ¢eti "Puro :
Dakovic", koja je formirana od provjerenih komunista

1 skojevaca koji su napustili okupirani Niksi¢.

Na duznosti komesara samostalne ete Nikgi¢kog :
partizanskog odreda zarobljen je aprila 1942. godine, u :
borbi protiv ¢etnika na Kablenoj Glavici kod Niksica.

U zatvoru gdje je bio zvjerski mucen, kako bi izdao :
druge partizane, muciteljima je pokazao samo prezir: :
"Ja sam komandant partizanske ¢ete i komunista. Vi :

nacionalisti ste obi¢ne sluge okupatora. Prezirem vas,

kao ljudska nistavila. Porucite mojoj rodbini da ne
pokuSava da trazi milost za mene." Sud mu je javno :
: denik na smrt koji se smrti smije u lice. Ironija je da

Svojim prkosnim drzanjem i britkom rije&ju otvoreno : je fotografiju napravio talijanski okupatorski oficir!

sudio u Niksicu.
je 1zvrgao ruglu vijeénike tog suda i ¢etnic¢ku izdaju,

pa su organizatori procesa na brzinu donijeli odluku

poznat je 1 njegov prkosni osmijeh.

drugove, ¢ime je podizao duh otpora kod stanovnistva,

prisiljenog da prisustvuje javnom strijeljanju komu- :
: simbol otpora i obisla je svijet.

nista. Klicao je: Zivjela slavna komunisti¢ka partija!

U momentu kad je izlazio iz sudnice, uslikao ga je
fotograf. Tako je nastala jedna od najlegendarnijih
fotografija drugog svjetskog rata: Ljubo Cupié, osu-

I kad su ga prvi rafali pogodili, stajao je uspravno i
- gordo dovikuju¢i da ¢e doci dani slobode.

0 smrtnim presudama grupi komunista medu kojima : ;. i e strifeljan - ali nikad nije ubjen.
je bio i Cupi¢. Mirno je sasluSao smrtnu presudu, a :
: Vezanih ruku i otete slobode toga dana posao je u

Na strijeljanje je izveden 9. maja 1942. ispod Petrove ; legendu. Jean Paul Sartre, Nehru i mnogi poznati

Glavice kod Niksica. I na strelitu je nastavio da bodri : intelektualei i drzavnici su mu odali priznanje.

Njegovo hrabro drzanje i pobjedonosni osmjeh na

gubiliStu ovjekovjecen je fotografijom, koja je postala

Crnogorskiglasnik 11



SEDNIK

SEDNIK CETVRTKOM:
NA POMOLU NOVE KRIZE

Temeljni ugovor izmedu drzave i Srpske
pravoslavne crkve, ukoliko bude potpisan, mogao
bi izazvati nove politi¢ke krize, ali i nemire u
Crnoj Gori, upozorio je ¢eski istoricar i profesor
balkanistike na Fakultetu socijalnih nauka
Karlovog univerziteta FrantiSek Sistek.

On je, gostujuéi u okviru serijala Matice crnogor- :
ske "Sednik etvrtkom", ocijenio da bi se drzava :
sada, umjesto na Temeljni ugovor, trebala fokusirati
na socio-ekonomske krize koje ¢e izvjesno da uslijede. :

SEDNIK

"Crkva je zauzela zna¢ajan prostor u drustvenom zivotu :

Crne Gore. Bilo je dosta marginalizovanog stanovnis- : . o TR
. ) : o : Odgovaraju¢i na pitanje Sta bi mogao biti krajnji cilj

tva koje je crkva prihvatila, pomogla im 1 istovremeno : . .y 5. .
, .. . e . _ . ruskog lidera Vladimira Putana, Sistek je naveo kako
uvecala sopstveni uticaj na sistematian i dugorocan : litici ol keainiih ol
nacin" — objaSnjava Sistek i konstatuje kako se "interesi : U politict hema uvyjek krajnjii crjeva.

: "Putin igra sa vise karata. Moguée da on igra na ponov-
On smatra i da je rat u Ukrajini podvukao probleme : nu obnovu Sovjetskog saveza ili moZda nema nikakav
: plan" — kazao je Sistek.

crkve i Putinovog rezima poklapaju u mnogo ¢emu".

koje Balkan ima sa Ruskim uticajem.

Rusija nema Sta da trazi" — naveo je Sistek.

Ocijenio je 1 kako predlog Evropske komisije, da se
Ukrajini dodijeli status kandidata za ¢lanstvo u Evrop-

evropskih lidera " — kaze Sistek.

"Vidi se jasno da je Vugi¢ev rezim povezan sa Rusijom : On smatra kako ¢e se Evropljani ubrzo zasititi ukra-

1da je Srbija postala trojanski konj ruske politike. Evro- jinskom krizom 1 fokus prebaciti na socio-ekonomske
pa i Amerika su Balkan ostavile na margini i Rusija je :
to iskoristila. Dugoro¢no gledano, ja mislim da ¢ée se :

Balk 1 iti rusk i€ e . . »
alkan osloboditi ruskog uticaja, jer je ovo prostor gdje : "Bice teSka zima u Evropi. Gradani ¢e biti sve vise

indiferentni prema Ukrajini i bic¢e sve vecih pritisaka
: na vlade. Bice dosta tesko i za gradane i za vlade" —
. zakljucio je Sistek.

skoj uniji, predstavlja moralnu podrSku toj zemlji usljed :

rata sa kojim se suocava, ali i ukazuje na promjenu rezer- : RaZgovor je vodila novinarka Tanja Pavicevic.

probleme koji Evropu ¢ekaju ove zime. Upozorava da
tu situaciju moze iskoristiti desnica.

visanog stava evropskih lidera prema politici proSirenja. : Kompletan snimak Sednika Getvrtkom sa Frantisekom

"U Ceskoj postoji interes da se Ukrajina primi u EU. : Sistekom nalazi se na sajtu Matice crnogorske (www.
Jedan dio evropskih drzava zaista podrzava taj proces. : maticacrnogorska.me), Facebook profilu i Youtube

"Crna Gora treba da se bavi rjeSavanjem kriza koje :
slijede, a ne Temeljnim ugovorom. Bojim se da e taj :
dokument, ako bude potpisan, izazvati novu politicku :
krizu, a moguée i nemire" — upozorava Sistek. :

Mislim da se interes za Ukrajinom sada poveéao i kod : kanalu.

* S AU |

W

Uz konstataciju da se pitanje vjere u ovdasnjoj javnosti :
povezuje sa pitanjem nacionalnosti, te da je religija kod :
nas "postala moda", Sistek isti¢e kako su dogadaji 5. :
septembra prosle godine na Cetinju "obrukali i Crnu
Goru i tadasnju vlast".

"Sramota je da vlast napada sopstvenu prijestonicu. Bio :
sam zaprepascen time. Evropljani su se smijali onom :
spustanju sa helikopterima" — ispricao je Sistek.

On je u tom kontekstu ocijenio i kako ¢e, prethodna :
42. crnogorska vlada, ostati upaméena kao "bizarna :
epizoda u istoriji Crne Gore".

"Plan te Vlade je bio da se promjeni sve §to se promi- jezik" —kaze Sistek.

jeniti moZe, da se Crna Gora urusi iznutra i uvuce u : Ceski istori¢ar isti¢e i kako su crkveno pitanje u Crnoj
Vuciceve i Putinove planove" — naveo je Sistek. : Gori propustile da rijese, prvo komunisticke, a onda
i drzavotvorne vlasti nakon ponovnog uspostavljanja

Kada je rije¢ o regionalnoj inicijativi "Otvoreni Balkan", : _ _
crnogorske nezavisnosti.

Sistek kaze da je to "pogresna ideja i pogre$na prica,
jer povezuje ideoloski razliCite drzave". Kao jedan : "Pitanje crkve je trebalo rjeSavati jo§ u vrijeme socija-
od rijetkih montenegrista u svijetu, istice da je proces : lizma, ali komunisti nijesu Zeljeli time da se bave. To
uspostavljanja crnogorskog jezika ostao nezavrSen i da je trebalo rjesavati i nakon referenduma 2006. godine,
je to odgovornost drzavnih vlasti. - ali je 1 ta prilika propustena. Pitanje identiteta je ostalo

"Drzavna vlast po pitanju crnogorskog jezika nije uradila : nebitno, na tome se nije radilo” — smatra Sistek.

koliko je trebala. Jedan dio Crnogoraca je uvjeren da : Navodi kako bi se litije koje su obiljezile 2020. godinu
je crnogorski govor stvar provincijalizma. Taj proces : u Crnoj Gori mogle opisati kao "povratak u srednji
je jos u nekoj fazi koja nija zavrSena, ali je situacija vijek", ali 1 da je zanimljivo kako je crkva uspjela da
svakako bolja. Danas imate Fakultet za crnogorski : pokrene toliki broj ljudi.

12 Crnogorski glasnik Crnogorskiglasnik 13
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PREDSTAVLJANJE KNJIGE "POZDRAV RODU’
VLADIMIRA VLADA CETKOVICA

U okviru KOLASINSKOG KULTURNOG
LJETA u organizaciji JU Centar za kulturu
KolaSin, 5. avgusta predstavljena je knjiga
Vladimira Vlada Cetkovi¢a "Pozdrav rodu".
Knjigu su izdali Vijece crnogorske nacionalne
manjine Grada Zagreba i Skaner studio d.o.o.
Zagreb

kulturu uéestvovali su prof. dr. sc. Bozidar Seku-

pojedine dijelove iz knjige "Pozdrav rodu".

zavicaja.
U cijelosti prenosimo osvrt prof.dr.sc. Bozidara
Sekularca:

Iz pera poznatog kolaSinskog zaljubljenika u svoj
postovaoca svoje druge domovine Slovenije - Vladi-

"Pozdrav rodu".

Izdavaci ove interesantne knjige su Vijece crnogorske
nacionalne manjine Grada Zagreba i Skaner studio :
d.o.0. Zagreb. Urednik je nas Danilo Ivezi¢. 1zdanje

knjige je pomagao grad Zagreb. Sama ¢injenica da : gyom knjigom Vlado je dokazao da godine nijesu
: smetnja da se o svom zavicajnom kraju pise nadah-

rane institucije i pojedinci najbolje govore o tome da : 44 § 53 puno ljubavi, &uvajuéi od zaborava leksiku,

je Vlado uspjesno obavio sebi postavljeni zadatak, etnologiju i tradicionalne vrijednosti kolaSinskog

: kraja. Govor, izrazi, sintagme, anegdote, mudre misli

se iza knjige "Pozdrav rodu" nalaze ovako renomi-

slozivsi knjigu na preko 250 strana.

KolaSinci ¢e znati da razluce $to je njihovo domace,
a Sto uvozno, §to je zaZivjelo u narodu 1 koristi se kao :
svoje. Vlado je zasukao rukave i zabiljezio narodne :
rijeci i fraze, sintagme, koje kazuju mnogo o kraju :
- ali i patriotizmu.

1 narodu.
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: Ova knjiga ¢e posluziti kao dobar izvor. Njome ¢e
: biti istrgnute od zaborava narodne umotvorine i rijedi,
¢ime je izbjegnuta opasnost da ih sljedece generacije
: nece znati, niti razumjeti.

: Autoru treba zahvaliti §to se uhvatio u kostac sa te-
: mom van svoje profesije, te je njegov uspjeh tim veci.
Sasvim je razumljivo §to nije ulazio u strukturalnu
a predstavljanju u Velikoj dvorani Centra za :

1 jeziCku analizu leksike koju je predstavio u knjizi.

: Imajuci u vidu da je Vlado sabrao vise stotina termi-
lgrac, Danilo Ivezi¢- urednik knjige, Vladimir Vlado : na i govor svoga kraja, napravio je i trajno sacuvao
Cetkovi¢- autor, Draginja Kujovi¢. u ime JU Centar :
za kulturu Kolasin i Nikola Séepanovi¢- koji je &itao : C e ..

P )1 : Autor je bio svjestan da se u ovom vremenu brojnih
: izazova kulturna i jezi¢ka bastina najbolje brane

Cetkovi¢ je gradevinski inzenjer roden u Bakovi¢ima : nauénim rezultatima. Za pripremu i obradu ovoga

kod Kolasina, koji decenijama zivi u Sloveniji, a : rada trebalo je uloziti mnogo truda. Knjiga je nastala
svojim knjigama (prvom pod nazivom "Nauseceni- : kao rezultat visegodiinjeg sakupljanja grade i usred-

je" 1 drugom, "Pozdrav rodu") ¢uva rije¢ i tradiciju sredenosti autora da problem dovede do finalizacije.

narodno blago za potomstvo.

Osjecajuci puls naroda i sopstveni instinkt Vlado je
- procijenio da je crnogorsko jezicko 1 kulturno blago
: ugrozeno ekspanzijom novih trendova i tehnologije,
upotrebom stranih rijeci, a osobito rijeci iz okruZenja,
zavidaj, crnogorskog rodoljuba i lojalnog velikog : U ¢emu su sredstva informisanja i mijeSanja naroda
: imali presudnu ulogu za zaborav i nestanak starih
mira Vlada Cetkovica, izasla je knjiga pod naslovom iskonskih rije¢i kolasinskog kraja i crnogorskog je-
. zika.

Sa dosta smisla i umjesnosti Vlado je u ovome radu
primijenio ispravnu metodologiju, znalacki koncipi-
rajucu knjigu po karakteristicnim poglavljima.

ljudi, uzrecice, izreke, doskocice, kletve, psovke,
prijetnje, zakletve 1 sama sintaksa, u koju je sve ovo
ukomponovano, ¢ine kolasSinski kraj specifi¢nim i
prepoznatljivim po ljepoti izraza i ljudskoj dobroti,
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POZDRAV RODU

O tome svjedoce podaci iz rodoslova koji je skriven :

u naslovu "Rije¢, dvije o porijeklu", de predstavlja
svoje pretke, a pojedini su uc¢estvovali u bitkama koje

velikih ljudi, kakav je 1 Vlado, koji za nastanak ove

knjige zasluge pripisuje prijateljima 1 saradnicima, :
iako iz svake redenice isijava njegova privrzenost :

svom rodnom kraju i radost $to je u prilici da da, : sredene misli koncizno i odmjereno, ali je zadrzana

. . . . e ey L
makar mali doprinos njegovoj afirmaciji i "istoriju" za : izvorna forma.

potomstvo. Da otrgne od zaborava bogatu etnolosku : L o 5
: Sve u svemu: ovo je knjiga koja ima za svakog Cita-

1 etnografsku gradu.

generacija. Ode su sacuvane za sva vremena.

putem dijaloga prenose fraze, sintagme, razgovorni

ali i preporukama, jasno i koncizno.

"Dodatak — price i anegdote iz zavicaja", je poglavlje

: koje Ce Citaoca razveseliti jer su zabiljezene, dosko-
: ¢ice, anegdote 1 oStroumne price tipa "dim u dim", tj.

su vodili Crnogorci boreci se za pravo, ast i slobodu : jstog momenta, §to mogu tako brzo reagovati samo

Crne Gore. Siroka je lepeza porodicnih zasluga za : yjsi i nadareni ljudi, kakvih se srijeée u Kolaginu.

doprinos i afirmaciju ovoga kraja. Za potrebe ove knji- :

ge ovakav rodoslov ispunjava uslove informativnog : Na pocetku Dodatka autor obrazlaze koje je dileme

teksta, i bez rodoslovnog stabla. Skromnost je vrlina : imao, kako je odabrao price i anegdote iz Skrinje koju

je posjedovao, ali 1 sakupljene u svom dugogodisnjem

iskustvu 1 svojim zrelim godinama. Nakon svega
odabrao je ukupno 84 price 1 anegdote, obradene 1

. i ) o : oca ponesto, a posebno za Kolasince kojima je bliska
Poglavlje naslovljeno kao "Leksikon starih 1 sve : . . .. e
. : e e .. ., _ - ova tematika. Osim toga, njthovu paznju ¢e privuéi
rjede upotrebljavanih rije¢i" je prava riznica leksike : oznata imena i prezimena. miesta de se radnie do
kojoj prijeti nestanak, ili zabora sa odlaskom starijih : p p - L

. gadaju itd.
Poglavlje "Govor bagovickog-kolasinskog kraja - cio Biografijom se zavrSava ova interesantna i nadasve
razgovor u dvije redenice", upuéuje ¢itaoca kako se : Korisna knjiga koja ¢e svakako naci put do Citalaca,

: ne samo u Kolasinu. Radi toga, sa zadovoljstvom
jezik i reCenice kojima se iskazuju misli sa poukama, : preporucujemo ovu knjigu svakom ljubitelju intere-

: santnog Stiva.
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PREDSTAVLJANJE LIKOVNE MONOGRAFIJE
"VESNA SOJAT" U KOTORU

Prilog uredila: Masa Savicevi¢

Ogranak Matice hrvatske u Boki Kotorskoj
organizovao je 8. avgusta u Galeriji solidarnosti
predstavljanje likovne monografije VESNA
SOJAT, autora Nikole AlbaneZea, u izdanju
Skaner studija - Zagreb i Nacionalnog muzeja
moderne umjetnosti iz Zagreba.

akademik Tonko Maroevi¢, kona¢no dobiva reprezenta-

studijima slikara juzne Dalmacije.

Monografiju su pored urednika Zeljka Brguljana, pred- :
stavile istori¢arke umjetnosti Marija Mihalicek i Ljiljana :
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: Zekovi¢, a u ime izdavaca obratio se Dragi Savicevic.

U glazbenom dijelu programa nastupila je Anja Rado-
. nji¢-gitara, studentkinja Istituto Musicale Luigi Boc-
- cherini, Lucca.

U ime organizatora prisutne je pozdravila istori¢arka
Velika slikarica bokokotarskih pejzaza, samozatajna ; umjetnosti Marija Mihalicek, koja je kazala "da kulturne

i skromna Vesna Sojat koja je tri decenije stvarala : pojave i njihovi nosioci, predstavljaju vazan segment

u "samonametnutoj klauzuri", kako je zapisao pokojni naSeg zavicajnog kulturnog habitusa”.

a : "Ako ih se ne sjecamo, ne propitujemo vrijednosti i
vinu monografiju ¢iji je nastanak inicirao Zeljko Brgu- ! jstitemo kao kulturnu bastinu, padaju u zaborav. Na
ljan. Bez ikakve sumnje hrvatska kultura ovim bogato primjeru porodice Sojat se to vidi, ali ne samo njih.
ilustriranim izdanjem s tekstovima renomiranih autora : pogta je primjera, gdje smo dozvolili da prode vrijeme

popunjava veliku prazininu u povjesnoumjetnickim : pez jnteresovania za ljude, stvaraoce-umjetnike koji su

: zavicajnu Boku mnogostruko zaduzili, jer su je svojom

umjetnoséu ovjekovjecili na najplemenitiji nacin. Vesna
Sojat je izabrala da veza nje i Boke, bude najpotpunija u

7 Ao " PP < oo

Ogranak Matice hrvatske u Boki kotorskoj
ima Cast pozvati Vas
na predstavljanje likovne monografije

VESNA SOJAT
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- e

njenim slikama, koje su nastajale u okruzenju roditelj- :

§k0g b rC?nJ skgg dorna' iliu S_J ccanjima na prlzorev koje - "U uzem smislu kameni pejzaz-stjenovite vrleti nad
jerazradivala i davala im smisao u svom zagrebackom : _ .. . . . ..
) N S . : zalivom i detalji gradevina Kotora. Posmatrajuc¢i ma-
ateljeu, kao Sto su radili i njeni roditelji. Monografijau : . : . ..
R .. o : sive kotorskog zaliva, njegove mijene od rane zore do
sebi nosi i umjetnicke tragove njenih roditelja akadem- : . . o e .
o X .. . . 1 : prvog sumraka, fiksirala je svojim kistom hiljade lica
skih slikara Antona Sojata 1 Melite BoSnjak" - kazala : = . o L . .
- zalivskog pejzaza. lako rodenjem i odrastanjem pripa-

: da Zagrebu, Boka je za Vesnu bila onaj pravi, duboko

Istoricarka umjetnosti Ljiljana Zekovi¢, navodi da je @ dozivljeni zavicaj. Ljubav prema veli¢anstvenom ka-

Vesna Sojat, jedna od reprezentativnih imena hrvatske menom amfiteatru prenijeli su joj roditelji, prvenstve-

: no otac - rodenjem Bokelj, koji je odrastao na obali

je Mihaliek.

istorije umjetnosti 20. 1 21. vijeka.

"Nazalost, nedovoljno je valorizovana u sredini iz koje
je potekla i kojoj je motivski posvetila svoj impozantan :
i vrijedan likovni opus. Njena jedina samostalna pre-
zentacija u Crnoj Gori, uprili¢ena u galeriji Centra za :
kulturu u Kotoru 1988. godine, ostala je za pamcenje :
samo kulturnoj javnosti u bokokotorskim okvirima, a :
njene slike u Crnoj Gori nalaze se u fondu Narodnog
muzeja, u fundusu "Umjetnici Jugoslavije Njegosu, ulje :
na platnu Stijene iz 1971", koja pripada ranim radovima :
nastalim nakon zavr§ene Akademije likovnih umjetnosti

u Zagrebu"- pojasnila je Zekovic.

Urednik monografije Zeljko Brguljan, isti¢e da je domi- :

nantni motiv u opusu Vesne Sojat, pejzaz Boke Kotorske.
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Pr¢anja, 1 majka ZagrepcCanka - zaljubljena u Boku.

Vesnina ljubav i op&injenost Bokom nije se promjenila, :
pa je nakon zagrebaCke Akademije likovnih umjetnosti, :
njen put bio o¢ekivan - posvetila se slikanju bokeljskog :

kamena"- dodao je Brguljan.
Na kraju programa, u ime izdavaca obratio se Dragi

Savicevic.

Brguljan nas je sve okupio i bio inicijator njenog izda-

izmedu ostalog Savicevié.

motivom kotorskih bedema.

Vesna Sojat rodena je u Zagrebu 1945. U rodnom

gradu je pohadala osnovnu $kolu i Cercle frangais, a :
potom V. gimnaziju, na kojoj je maturirala 1964. Iste
godine upisala je ALU u Zagrebu, Pedagoski smjer, u
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- klasi prof. Miljenka Stanci¢a. Profesori kiparstva bili

su joj Valerije Michieli, Zelimir Jane$ i Branko Ruzi¢,
dok joj je povijest umjetnosti predavao Matko Pei¢, a
estetiku Danko Grli¢.

Nastavlja studij slikarstva u klasi prof. Raula Goldonija
 te Ivana Sebalja, kod kojeg je diplomirala 1968. godine.

Nakon zavrSene Akademije djeluje kao samostalna
"Knjiga se ne moZe izdati pojedinagno, a urednik Zeljko : umjetnica do 1975. Od tada pa do umirovljenja 2001. ra-
: dila je kao nastavnica likovne kulture u Centru SUVAG,
vanja. Na neki nain, on je dao vjetar u leda Vesni Sojat, : kasnijoj Poliklinici SUVAG. Prvi put izlaze u ozujku

koja nije neko ko voli da se eksponira. Bio je uporan u : 1969. te tijekom sljedeca tri desetlje¢a kontinuirano

ideji da ona predstavi ono §to njeguje i stvara. Dijelim : 1zlaze na skupnim izlozbama HDI:U"?’ Zagr?backom
senzibilitet sa umjetnicom prema kamenu, Boki i svemu : salonu, Salonu mladih i drugim znacajnim izlozbama. U

onome §to kao umjetnik osjeca i zapisuje"- kazao je : tom r?.ZdOblju imala je deset samosjt?lmh. izlozbi (deset
: puta je samostalno izlagala) u KriZzevcima, Zagrebu,

- Kotoru, Solinu ... Velikoj Gorici i Repiséu.

Vesna Sojat je bila sprijeCena da prisustvuje promociji, :

. 2Jatje b spry cap . ep I Studijski je putovala u Italiju, Francusku, Dansku,
paje unjeno ime Zeljko Brguljan urucio poklon Ogran- : " i . . .

. . . . . Nizozemsku i Austriju, a posebno valja istaknuti dva

ku Matice hrvatske u Boki Kotorskoj - njenu sliku sa ; |, | R ..

- duza boravka u Parizu i Rimu. Radovi joj se nalaze u

: javnim zbirkama (muzejima i galerijama) u Bjelova-
: ru, Cetinju, Karlovcu, Kotoru, Krizevcima, Perastu,

Préanju, Prilepu, Sisku, Solinu, Sibeniku i Zagrebu

: te brojnim privatnim zbirkama u zemlji 1 inozemstvu.

Clanica je HDLU-a.
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1ZLOZBA GRAF[CV)KIH MAPA DIMITRIJA
POPOVICA U KOLASINU

Grafi¢ke mape "Cudotvorac cetinjski" i "Kralj"
pokazuju specifi¢nost crnogorskog bic¢a koje

je i u najsurovijim uslovima sacuvalo potrebu

za kulturom, dajuéi tako smisao i vitalnost
nacionalnom bicu- rijeci su Dimitrija Popovic¢a na
otvaranju izlozbe u KolaSinu 8. 8. 2022.

I zlozba Grafi¢kih mapa "Cudotvorac cetinjski" i "Kralj"

muzeju KolaSina 8. 8. 2022. u okviru manifestacije Kul-
turno ljeto u Kolasinu. Prva je posvecena obiljezavanju
jubileja, 190 godina od smrti Petra I Petrovi¢a Njegosa,
1 predstavljena je sa deset kompozicija inspirisanih
svjetovnim 1 duhovnim djelovanjem ove impresivne
li¢nosti crnogorske historije. Graficka mapa "Kralj"
je prvi put predstavljena u Crnoj Gori, a posvecena je

- listova u tehnici litografije 1 sito Stampe. Oba projekta
: rezultat su programske aktivnosti Nacionalne zajednice
: Crnogoraca Hrvatske i svjetski poznatog i priznatog
: umjetnika Dimitrija Popovi¢a. Obje Grafi¢cke mape
: izdane su u limitiranom izdanju, 100 komada, s nume-
riranim 1 originalno potpisanim stranicama.

: Na otvaranju izlozbe, autor Dimitrije Popovi¢ podsjetio
autora Dimitrija Popoviéa otvorena je u Zavi¢ajnom : je da se tradicija ne nasljeduje, nego stvara, i da se na

: tome mora dosta i stalno raditi.

- Odrzavanje svijesti o tradiciji trazi mnogo rada. Na
: tom su planu i nastala ova dva projekta koja pokazuju
: kontinuitet kulture i prisustvo knjige. Potvrduje se
. specifi¢nost crnogorskog bi¢a kod kojeg je u najtezim i
: najsurovijim uvjetima za opstanak, potreba za kulturom
postojala kao nesto najbitnije. Tako se ¢uvalo bice, nje-
stogodi$njici smrti kralja Nikole i sadrzi deset grafickih :

gova vitalnost 1 nacionalni smisao — kazao je Popovi¢.
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On je objasnio da graficke mape govore o tradiciji, gdje :
se kroz znacajne li¢nosti crnogorske historije, istice :

specificnost crnogorske kulture i njene historije.

- Kontekstualizacija likova objasnjava njihovu dimen-
ziju osobnosti koja ih je i zabiljezila u historiji. Kod :
Svetog Petra koristio sam par portreta koji su sacuvani, :
tako da ¢ete uoditi dimenziju misti¢nog i religioznog. :
Kralj Nikola Zivi drugo vrijeme i drugi kontekst pa :
likovni jezik vezan za njega ima svjetovnu dimenziju

historije modernog doba — objasnio je Popovi¢.

Danilo Ivezi¢, predsjednik Nacionalne zajednice Cr- :
nogoraca Hrvatske, u svojim kulturnim projektima i :
zamislima nikada ne zaboravlja svoj rodni grad. Pod- :
sjetio je da je Dimitrije Popovi¢ jedan od pojedinaca
koji su obiljezili i koji obiljeZavaju prostor i vrijeme :

u Hrvatskoj.

- Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske sa njim :
realizira veliki broj projekata. Ove dvije grafi¢ke karte :
su prica Crnoj Gori. Prica o tome kako nastojimo u
Hrvatskoj saCuvati 1 javno prezentirati obiljezja Crne :
Gore. Sa ponosom mozemo re¢i da ono $to radimo :
postaje sastavni dio kulture Hrvatske i postaje njen in- :
tegralni dio. Ne smatramo da ovakve stvari radimo kao :
nacionalna manjina. Radimo ih prvenstveno u okviru :
same drzave u kojoj smo izabrali da Zivimo — porucio o
: Europskoj i modernoj Crnoj Gori je viSe nego ikada

je Ivezic.
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: potrebna drzavna mudrost i njegova vizija moderne Crne
Gore, da nas opomenu 1 podsjete kako nas opsjednutost
: nerealnim politickim ambicijama moze skupo kostati.
Potreban je i cudotvorcev blagoslov, blagoslov Sv. Petra
: Prvog, poziv na gradanski mir i iskorjenjivanje podjela
koje podrivaju nase jedinstvo i mogu biti fatalne za nas
5 evropski put —kazala je Marta S¢epanovié, predsjednica
Opstine KolasSin, otvaraju¢i izlozbu Dimitrija Popovic¢a
u kolasinskom Zaviajnom muzeju.
Ona je zahvalila velikom umjetniku §to svojom izlozbom
' podstice na razmisljanje o proslosti bez ¢ije spoznaje ne
: : mozemo trezveno razmisljati o sada$njosti niti donositi
‘ odluke za budu¢nost

Draginja Kujovi¢, histori¢arka umjetnosti i nekadasnja
: kustosica Zavicajnog muzeja u Kolasinu, zahvalila je
Dimitriju Popovi¢u i Danilu Ivezi¢u na doprinosu orga-
: nizaciji izlozbe i tome $to ¢e izlozene Grafi¢ke mape biti
poklonjene Kolasinu i postati dio zbirke slika Zavic¢ajnog
* muzeja. Pored "Cudotvorca cetinjskog" i "Kralja" na
poklon su dobili i mapu "Oktoih" nakon izlozbe koju
: je Dimitrije Popovié¢ imao u Kolasinu 2015. godine.

KULTURA | UMJETNOST

O KNJIZI "CRNOGORSKA POLITI(VZIKA
KULTURA" RADOVANA RADONJICA

Prilog uredio: Vesko Pejovi¢

U c¢ast Dana drzavnosti Crne Gore, 12. jula je u
organizaciji Matice crnogorske Ogranak Cetinje,
odrZana promocija 63. knjige prof dr Radovana
Radonjiéa "Crnogorska politicka kultura".

risutne je pozdravio Luka Lagator, predsjednik :
Ogranka a o knjizi su govorili gospoda: Marko
Spadijer, Tijana Lopi¢i¢, Ana Kova¢ i autor. U umjet- :
nickom programu ucestvovala je Ljubica Tomasevi¢, :
prof. violine a moderatorka veceri bila je Marija Jo- :

vanovié, novinarka RTV Cetinje.

Luka Lagator je izmedu ostalog primijetio da bi istorij-
ski i naucni prilaz politickoj kulturi mnogo vece drzave dovodile u iskuSenje. Uzimajuéi crnogorski zbor kao

od Crne Gore mogao stati izmedu korica Radonjiceve : najuzviseniji izraz jednakosti i slobode, a vlast koja

knjige Sto svjedo¢i da i mi, iako ovako mali, geografski : ¢ " s¢olicila na integralistickim idejama rusofilstva i

ili po broju stanovnika ili kako hocete, u smislu koji stpstva, kao deformaciju prirodnog svojstva crnogor-

: skog covjeka, on ulazi u omiljenu disciplinu sporenja
: sa istoriGarima i razracuna sa "dvorskom istoriografi-
: jom". Radovan postavlja pitanja, uo€ava nelogi¢nosti

Govoriti o knjizi obima gotovo osam stotina strana, sa : i daje "SVOJe, vodgf')\'/ore.. Naroc?tu lfrltlcnosj[ 1Sp ,01] ava

tako delikatnom temom je neprimjereno i ¢ak drsko. : prema "zvaniénoj" istoriografiji koja se bavi periodom

: Petrovica i navodi da je ta politika opredijelila buducu
jetap predi

: istoriju Crne Gore, mitologizirala vazalski odnos prema

U nedoumici sam kako da vam preporucim za Citanje : Rysiji i pretvorila slobodnog gradanina u podanika.

najnoviju od preko Sezdeset monografija Radovana Dragocjenost njegovih upozorenja je da oslobada cr-

: nogorsku istoriju mita, romanticarstva i priblizava je

odreduje neku veli¢inu, zasluzujemo i imamo §to reéi
kada je u pitanju politi¢ka kultura.

Rije¢ publiciste Marka Spadijera:

No, sto je tu je!

Radonji¢a pod nazivom "Crnogorska politicka kultura".

Autor se na samom pocetku suoc¢io ne samo sa nedo-
statkom izvora 1 stavova crnogorske istoriografije o :
naslovnoj temi, ve¢ i sa odredenjem pojmova politika :
i kultura. Prihvatio je stav da je kultura "cjelina koja :
: Nikole. Prikazujuci iscrpno manje vise poznate detalje
novije crnogorske istorije, gubitak drzave, socijalisticki

ukljucuje znanja, vjerovanja, moral, pravo, obicaje i
navike koje ¢ovjek kao ¢lan zajednice posjeduje" dok

politika obuhvata "nacela ustrojstva i razmatranje oblika :
- budenje suverenistickih pokreta, dolazi do zakljucka da
. se pored svih nevolja kroz koje je prolazio crnogorski
putovanje kroz cjelokupni lavirint vremena, civilizacija, : supstrat ponasa kao drvo koje su stalno sjekli, a ono se
okolnosti i politicke prakse koje je prolazila ova zajedni- podmladivalo.
ca, nastoje¢i da pronikne u autenti¢nost politi¢ke kulture :
: je, po Radovanu Radonjiéu, je u tome kako jedan mali
: narod brani slobodu. Njegova je, a i nasa dilema da

institucije vlasti i licnosti koje su taj ideal odrzavale ili

drzavnih zajednica".

Rukovodec¢i se tim principima izveo je jedno vratolomno

koju je izgradila. Uzimajuci slobodu kao najvisi ideal
koji Covjek ovog prostora bastini, on opisuje dogadaje,

zivotu. Krunski argumenti razradeni su u odnosu Petro-
vi¢a prema guvernadurima Radonji¢ima, inace njegovoj
opsesivnoj temi. Bez ustezanja skida oreol pozlate sa
likova svetog Petra, Njegosa, knjaza Danila i kralja

period, antifasizam i otpor staljinizmu, AB revoluciju i

Esencija politicke kulture cjelokupne crnogorske istori-

li Crna Gora danas ima utemeljenu politicku kulturu
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na kojoj bi poc¢ivala demokratija, a suverena drzava :
odolijevala asimilatorskim aspiracijama susjeda i rav- :
nodusnosti Evrope.

Pored vivisekcije crnogorskih politickih tema na koji- :
ma je u svojim ranijim knjigama stekao intelektualnu -
kondiciju 1 zavidan broj protivnika, Radonji¢ neumor- :
no traga za novim ¢injenicama i komparacijama koje :
obogacuju crnogorsku istoriografiju.

On nastoji da nas primjerima politi¢ke prakse uvede u :
dijalektiku protivurjecnosti koja djeluje u svim fazama :
crnogorske istorije. Prate¢i istorijske etape 1 drustvene :
elite kako artikuliSu politi¢ku kulturu, on upozorava :
kako se manifestuje vjernost Crne Gore Rusijii Srbijii :
zakljucuje da je rezultat tog uticaja udaljavanje od poli- :
tickih ideja Evrope. Analizirajuéi "vracanje Crnogoraca
srpskim korijenima" prije 1918. 1 od 1989, pita se da li
¢e Crna Gora biti kolateralna Steta rjeSavanja srpskog :
pitanja ili ¢e uspjeti da saCuva svoje istorijsko ja.

Radonji¢ svoju knjigu zavrSava gorkim konstatacijama :
1 pesimistickim prognozama o sadasnjem trenutku nase
domovine.

"Crna Gora je, svakako najviSe svojom krivicom, uto- :
nula u najneobic¢niju, najdublju i najneizvjesniju krizu :
u svojoj istoriji. Nijedan izlazak iz takvog stanja, uk- :
ljucujudi i njen nestanak kao drzave, ne bi bilo nikakvo :
iznenadenje".

v v

Ju, ali i posjeduju kao hrestomatiju koja na provokativan :
nacin izaziva da se uspostavi sopstveni odnos prema :
dogadajima u dugoj crnogrskoj istoriji.

O nau¢nom stvaralastvu profesora Radovana Rado- :
nji¢a govorila je knjiZevnica Tijana Lopici¢:

Cast mi je i zadovoljstvo da vas povodom promocije
knjige prof. dr Radovana Radonjica CRNOGORSKA
POLITICKA KULUTURA kratko informi$em o njemu :
1 njegovom nau¢nom radu.

Radovan Radonji¢ roden je 13. XII 1936. na Njegu- :
Sima. Zavrsio je Visu pedagosku $kolu i Fakultet poli- :
tickih nauka. Magistrirao je (1969) i doktorirao (1973) :
na Fakultetu politickih nauka u Beogradu. Redovni je :
profesor univerziteta i redovni ¢lan Dukljanske akade- :
mije nauka i umjetnosti.

U impozantnom spisateljskom opusu profesora Rado-
njica za sada, nalaze se 63 knjige, (od kojih su deset

: univerzitetski udzbenici iz isto toliko nau¢no — nastavnih
- disciplina: i sada u opticaju na prostorima bivse SFRJ)
: 1 nekoliko stotina stru¢nih i nau¢nih radova (od kojih
- je viSe od 50 prevedeno na svjetske jezike — engleski,
: francuski, ruski, italijanski,Spanski, njemacki, japanski,
- kineski), odnosno predstavljeno u periodici i zbornicima
: $irom svijeta. Do sada ima preko 1.500 bibliografskih
: jedinica.

- U spisateljskom opusu profesora Radonjica nalazi se i
: edicija ""Montenegrina', koju ¢ini 17 knjiga, pretezno
: klase tzv. kapitalnih djela.

Sadrzaj tih knjiga, koje imaju ukupno 7.569 strana (Sto

- je do sada jedinstven, najobimniji i najraznovrsniji osvrt
: jednog autora na Crnu Goru), a odnosi se na gotovo

sve vaznije teme ove zemlje, od njenog nastanka do

: danas. Radonji¢ev kritic¢ki i nau¢no fundirani pristup
: svim predmetnim temama rezultira mnogim novinama
: usaznanjima o njenom bicu 1 bitku tokom vise od 1.000
- godina trajanja i, kao takav, ve¢ i po sebi, ima izuzetnu
: vrijednost.

: Knjige profesora Radonji¢a iz ove edicije dobile su
: mnoge veoma laskave ocjene — mahom iz Crne Gore,
- ali 11zvan nje.

: Ana Kova¢, ekonomistkinja govorila je o nau¢nom
. radu i stvaralaStvu van zemlje, te druStveno-politic-
. koj licnosti profesora Radovana Radonjica:

: Nauéni rad i stvaralastvo — van zemlje

Profesor Radonji¢ je u¢esnik mnogih medunarodnih
: okruglih stolova i nau¢nih konferencija. Clan i pred-
: vodnik najvisih jugoslovenskih nau¢nih timova na
- bilateralnim konferencijama (u SAD, SSSR i drugim ze-
: mljama). Predstavnik Jugoslavije i ¢lan jugoslovenskog
: nau¢nog tima na svih deset svjetskih okruglih stolova
- "Socijalizam u svijetu" (u Cavtatu) 1 €lan uredivackog
- tima istroimenog medunarodnog ¢asopisa koji je izla-
: zio na vise svjetskih jezika. Clan redakcija u nekoliko

drugih medunarodnih Casopisa.

. Drustveno — politi¢ka li¢nost profesora Radonji¢a

: Radovan Radonji¢ je bio poznati i veoma cijenjeni cr-
: nogorski i jugoslovenski politi¢ar. Tim povodom ovdje

: ¢e biti navedena jedna od manje poznatih "epizoda"

Oblasti nau¢nog interesovanja i rada profesora Rado- :
njica su politicki odnosi u Evropi (posebno u evrop- :
skom radnickom pokretu); pravna 1 politiCka misao; :
sociologija prava; retorika; crnogorska istori(ografi)ja. :
Spisateljski rad i stvaralastvo
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. njegovog stvaralastva i u toj oblasti. Zvani¢no je, na
. primjer, smatran za jednog "od najaktivnijih ¢lanova

Centralnog komiteta SK1J, koji je borbu za drugaciji rad
CK SK1J i ¢itavog Saveza komunista poc¢eo davno" . Po

: tom osnovu je, na 13. Kongresu te partije izabran iz
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predsjedenika IdeoloSke komisije Centralnog komiteta,
ili kako se to tada zvalo, ideologa SKJ.

ticke scene, ali je ostao Cvrsto vezan sa Crnom Gorom,
jednako kao 1 prije, ili mozda jos i viSe, angazovan u
borbi za njen opstanak i razvoj. Izmedu vise neporecivih
dokaza u tom smislu, dovoljno je navesti ova tri:

Prvo. Devet crnogorskig politickih stranaka imalo je ! 17 jzlaganja prethodnih govornika culi smo da ljudi

: politici prilaze na razlicite nacine pa tako i definisu
. politicku kulturu. Najcesce se cuje definicija da je po-
: litika vjestina moguceg a da li je to tako rec¢i ée nam
Gori", koju je profesor Radonji¢ li¢no napisao i koja : ;. knjige, uvazeni prof dr Radovan Radonjic.

je, znatnim dijelom, predstavljala potku svih kasnijih : "
: RIJEC AUTORA

priliku da na velikom zajednickom mitingu, odrzanom
na Cetinju, 1. februara 1992. godine, burnim odobra-
vanjem pozdravi, i prihvati, "Izjavu o suverenoj Crnoj

crnogorskih dokumenata te vrste.

poznata ocjena: "I ne treba imati iluzija: antinomija
Srpska pravoslavna crkva — Crnogorska drzava, spada
u red nepomirljivih. Problemi koji iz nje emaniraju jav-
ljace se, mozda cak i u jos ostrijem vidu, sve dotle dok

1992, str. 10 -13).

mu koji je organizovan, ako se dobro sjecam, poslije

i Radovan Radonji¢ upoznali su me sa razmisljanjem

Sjecanja, Podgorica, 2018, str. 434).

Prof . dr Radovan Radonjié¢, akademik Dukljanske

crnogorske, roden je na Njegusima 1936. godine.

: Njegov intelektualni i politicki angazman, njegova po-
+ liticka mudrost, njegov glas razuma ali i britke kritike,

Profesor Radonjié je sa te pozicije, u vrijeme raspada : dali su poseban doprinos crnogorskom drustvu.

SFRIJ, ¢asno otisao s crnogorske i jugoslovenske poli-

I danas kada je presao osmu deceniju Zivota sa istim

: Zarom, svojom autenticnom retorikom, drzi predavanja,
. ucestvuje u debatama i sagledavanju drustvene i po-
liticke scene i procesa u Crnoj Gori ali i u okruzenju,
. objavijuje knjige.

Drugo. Osam mjeseci kasnije, uslijedila je njegova : Dame i gospodo,

Hvala vam na prisustvu ovoj promociji. Time iskazujete
. izuzetnu Cast 1 meni 1 mojoj knjizi. O zadovoljstvu §to
: sam danas s vama, na Cetinju, de sam poc¢eo i de kanim
: zavrsiti svoj spisateljski rad — nemam rijeéi.

ili Crna Gora dobije svoju autokefalnu crkvu, ili pak :

Srpska pravoslavna crkva ne ucini Crau Goru svojim : Hvala organizatorima i glavnim akterima ove promocije.

drzavnim prostorom"("Liberal", Podgorica, 3. oktobar : Toplo zahvaljujem predstavnicima sredstava javnog

: informisanje i uops$te svima koji na bilo koji nacin
o o o ) ~tiskazuju interes za ovu knjigu.
Trece. U knjizi Radivoja Rada Brajovi¢a " Sje¢anaja" :

moZe se proditati: "Pocetkom 1995. godine , na prije- - Na$ danasnji zajednicki sud o korespodentnosti sadr-

: Zaja i poruka ove knjige sa aktuelnim de$avanjima u
godisnje konvencije SDP-a Podgorice, u Hotelu ‘Crna * €0j Gori, a tim povodom i u nama samima, mogao

Gora’, Bozina Ivanovi¢, predsjednik Matice crnogorske, - bi, moZda, da bude od neke koristi za ono $to nam valja
: Ciniti, ako zbiljski zelimo da ovaj u mnogom pogledu
o osnivanju pokreta koji bi Sirio ideju i krug pristalica ruzni dio svoje istorije ostavimo iza sebe. Ovo tim
za slobodnu, suverenu i demokratsku Crnu Goru. Pitali * Prije, $to je crnogorski zli put, Cijem se kraju ubrzano
su me §to mislim o toj inicijativi i da li bih prihvatio * blizimo, zapoceo bas ovdje, na Cetinju, de je pocetkom
da im se pridruzim u radu na razradi te ideje i izradi
programa i drugih osnovnih akata pokreta. Prihvatio
sam. Poslije nekoliko nasih susreta predloZio sam da se
nasoj trojki pridruzi i Veselin Veso Puranovic. Slozili :

su se. I Veso je prihvatio’(Radivoje Rade Brajovi¢, : a) napustila je raniju strategiju pragmatske ekvidistance

: prema okruzenju i opredijelila se, bezuslovno i trajno,
Evo kako je Sarmantna moderatorka veceri Marija :

Vujovic, novinarka RTV CETINJE najavila autora: : b) prihvatila da bude glavni oslonac ruske velikodrzavne

: i velikosilske politike na evropskom jugu;
akademije nauka i umjetnosti, politicar, ideolog, reto- : o . . R
o\ ye naw oy pon )08, Teto™ c¢) podredila je sve svoje konkretne interese i ciljeve
ricar, autor vise od Sezdesetak knjiga, nekoliko stotina : .| .. C e .
C . o : ideji sveslovenskog oslobodenja i1 ujedinjenja.
strucnih i naucnih radova od kojih je vise od 50. preve- .
deno je na svjetske jezike, veliki borac za obnavljanje :
crnogorske drzavnosti i jasno definisanje svih crnogor- -
skih identitetskih pitanja, jedan od "stubova" Matice -

: 1 — dovesti nas tu gdje smo sada.

XVIII vijeka potpisan sporazum o ¢vrstom vezivanju
sudbine nase zemlje za fatalno rusko "pokroviteljstvo".
Tim ¢inom, zna se, Crna Gora je napravila tri po sebe
katastrofalne greske:

za jednog (vanjsko)politi¢kog partnera;

Njeno tada zapoceto odricanje od vlastitog politickog
racija u korist iluzije "viseg cilja" postace kintesencijom
svekolike novovjekovne crnogorske (vanjske) politike
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Ova knjiga je, kao Sto je reCeno, posvecena stanju i

razvoju (tj. kretanju) politicke kulture u Crnoj Goti :
: zna da kad svjetina dode na vlast, najgori izbiju na
: povrsinu".

relevantnoj politikoloskoj literaturi, podrazumijeva Objektivno, tesko da bi se i danas, poslije dvije i po
: hiljade godina, moglo nesto bolje, ljepSe i preciznije

. U - N ) : re¢i "Za" i "Protiv" demokratije. Uz to, iz navedenog
mnosti da budu ucesnicima njihovog stvaranja irazvoja. : dijaloga se moze zakljugiti jos i to:
Kao takva, politicka kultura se objektivno javlja prije : - S '

: a) Da se demokratija u Persiji javlja prije nego u Grekoy,

sakupljaéko-lovatkog u agrarno-stodarsko drustvo. - iako mi u $kolama i na fakultetima i dalje u¢imo obrnuto;

b) Da Herodot (Grk) dzetlemenski Persijancima priznaje

- prvenstvo u tome;

pojave studije Civilna kultura (1963), americkih nauc- : N - o -
. . g y ... : c)da se Covjecanstvo vise od dvije i po hiljde godana
nika Gabrijela Almonda i Sidnija Verbe. Nesto kasnije, - . .. .. .
: bezususpjesno rva s demokratijom, ali 1 da nikako,

postala je sastavnim dijelom korpusa drustvenih nauka,  makar formalno, ne odustaje od njc.

pod nazivom Politicka kultura, a time 1 predmetom :

naucno-teorijskog izu¢avanja, odnosno drugih organi- : Pa ipak se navedeno objasnjenje demokratije ne mode

zovanih ¢ovjekovih radnji na njenom odgovarajuéem : Koristiti danas, jer onda je ona bila robovlasnicka, a ova

: dana$nja, kako Robert Dal kaze, podrzumijeva polia-

: rhiju koja je neSto sasvim drugo u odnosu na anticke

Razlika izmedu vremena pojave politicke kulture kao : vizije ideje, odnosno sistema demokratije. I ta stvar i sa

svojevrsnog merituma ¢ovjekovog neposrednog utica- : .. . . da "lii N Kih .
) Karakter i kakvocu nieeove drugtvene i drzavie - ¢injenicom da "lijevo orijentisani" evropski humanisti
Jana ka Jee - 1 filozofi XVIII 1 XIX vijeka nijesu prvi promovisali

o 3 ok R :  Slovl g . "komunisti¢ku ujdurmu" o svijetu u kome "svi rade
nju n 1 nuZnoj uzajamn nosti : . . C
Janju necega takvog 1 NUznoj uzajamnoj usiovijenostt &, sve, a svako uzima koliko mu treba", ve¢ da je to

tih narativa, s druge, usljed Cega je (tek s pojavom : i yinaci filozof i drzavnik Konfuije, 2.200 godina

Almond-Verbine studije) pogelo njegovo proucavanje, prije njih, iako ga politicka nauka najces¢e smatra mi-
- sliocem patrijarhalno-paternalistickog koncepta drzave,
- sazdane na idejama harmonije, hijerarhije i discipline.
: Realnost takvog ili slicnog kategorijalno — pojmovnog
: kontekstai stanja u dru$tvenim naukama, vjerovatno je
Prvi momenat se odnosi na ozbiljne teskoce koje se
- nju) pojma politicke kulture, kao realno separabilnog

tokom citavog hiljadugodista njenog postojanja. Pod
politickom kulturom se, pak, u njoj, kao i svekolikoj

odnos ljudi prema institucijama svoje drzave i njene
politke, u smislu razumijevanja vaznosti ovih 1 spre-
nekih desetak hiljada godina, s prelaskom ljudi iz

Subjektivno, medutim, kao predmet covjekove svjesne
paznje i nau¢no-teroriskog izucavanja, nepoznata je prije

razvoju, njegovanju i koris¢enju.

organizacije, s jedne strane, odnosno svijesti o posto-

implicira viSe teskoca u objasnjenju kako determinanti
1 indikatora toga procesa, tako i njegove intra-dijalek-
tike. U tom pogledu posebno su interesantna i slozena
tri momenta.

javljaju u slucajevima, kakav se ima upravo u ovoj

knjizi, a odnosi se na objasnjenje kretanja politi¢ke :
kulture u uslovima nepostojanja kako odgovarajude :
: dominantnom odnosu ljudi prema politici i politickom,

kategorijalno-pojmovne aparature, tako i seta primje-

njivih metodolosko-teorijskih opservacija — kao bar

nekog oslonaca i repera za preciznu i ta¢nu analizu . parohijalni —u kome su ljudi nesvjesni ili malo svjesni

- znacaja politike i politickog, pa prema tome i daleko od

- N TPU- - bilo kakvog razmiljanja o vlastitom uge$¢u u njemu;
su drugog nema politicke teorije ili nauke u opticaju :

koja nije starija od dvije hiljade godina ili vise. Sto to : podanicki —u kome su ljudi jesu svjesni znacaja polit-

fakticki, znaci moze se objasniti na primjeru poimanja : ke i politickog, ¢ak i za njihovu konkretnu drustvenu

ideje, odnosno politickog sistema demokratije. Naime, poziciji (i sudbinu), ali ne i potrebe vlastitog uceca u
u Herodotovoj istoriji moze se proditati razgovor iz VI : njihovom formiranju i primjeni, Sto fakticki znai licne

vijeke prije nove ere, u kome jedan persijski visoki vojni : odgovornosti za to kakav e biti njihov realni svijet i

funkcioner kaze svom kolegi da bi demokratija najvise : zivot;
: participativni — u kome ljudi, saobrazno svojim potre-
: bama i moguénostima, uéestvuju u politiCkom Zivotu

na svijetu, buduéi da znaci slobodu i jednakost za sve :

1 ocjenu predmetne materije. Prvo se pocelo stvarati
tek nakon pojave Almond-Verbine studije, a u korpu-

odgovarala njihovoj zemlji nakon sruSene diktature, jer
demokratiji "i samo ime govori da je neSto najljepsSe
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gradane". Kolega mu, medutim, odgovara da je izne-
naden takvim njegovim misljem, posto bi trebalo "da

bio razlog $to Almond i Verba u odredenju (definisa-

fenomena u Sirokoj lepezi svih kulturnih emanata i
supstrata uopste, ne idu dalje od naznake da se radi o

koji se iskazuje kao:

1 procesima donoSenja politickih odluka i odgovorni
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su za njihov ishod.

stavlja ¢injenica da im je istorija — koju mnogi poznati

za odnos ljudi prema drzavno-politi¢koj superstrukturi
svojih drustava.

zom moze do¢i do podataka upotrebljivih u navedenu
svrhu. Medutim, takva misaona operacija je i objektivno
i subjektivno veoma teska i dostupna samo malom broju
velikih umova.

Razlog:

dota i Tukidida — u antici), a takvi su veoma rijetki 1
subjektivni su;

pa je i ona problematic¢na;

renosti u predestiniranu Sematiku tog procesa, bez koje
bi on bio nerazumljiv zbir slu¢ajnih desavanja.

izgraduje buducnost, smije da sudi proSlosti".

Treéi veliki problem u nau¢nom bavljenju karakterom
1 kakvoc¢om politicke kulture kroz istorijsko vrijeme
jedne zemlje, koji u svemu i sasvim vazi i za Crnu

mora nuzno da postulira druStveni napredak i razvoj,

: ve¢ —kao u aktuelnom crnogorposkom sluc¢aju — moze

. . . nese 1 neshvatlji rnuce 1 nazadak.
Drugi veliki problem, odnosno izazov za autore koje : da donese i neshvatljivo posmuce i nazada

se bave istrazivanjempoliticke kulture u proslosti, pred-

U knyjizi je, uvjeren sam, taj nas udes, za prvo Sire nau¢no

- bavljenje svim njegovima uzrocima i karakteristikama,
naucnici (od Marsela Preloa pa nadalje) uopste ne sma- :
traju naukom, fakti¢ki jedini "opipljiviji" izvor podataka :
na osnovu kojih mogu procjenjivati zbivanja releventna :

solidno obraden. Dat je odgovor na sva pitanja koja su
u Uvodu naznacena kao njen cilj, tako da se iz nje rela-
tivno jasno i uvjerljivo vidi zasto je Crna Gora, tokom

hiljadugodista svog postojanja, zakonito presla put od
- osam stotina godina dugog perioda najdemokratski-
: je evropske drzave do danasnje metohijske "proklete

Drugi, pak, takode veoma poznati teoreticari iz oblasti :

drustvenih nauka, poput Hegela na primjer, ukoliko - avlije" pod faktickom upravom neprijateljske strane

1 priznaju istoriju za prihvatljiv izvor podataka u po- : crkve, koja se po viSe osnova, a posebno duhovno,

menutom smislu, ¢ine to pod uslovom da se uvazi - gusi u rusko-mongolskom sindromu sluZenja tudim

¢injenica da postoje tri istorije — izvorna, reflektivna 1 : gospodarima da bi se time steklo pravo gospodarenja

filozofska —tako da se tek njthovom optimalnom sinte- - izmozdenim sopstvenim narodom.

: Dame i gospodo, tatno je da sam ovu svoju obimnu
studiju zavrsio krajnje pesimistickom konstatcijom da
: put na kome se Crna Gora nalazi, i to ne samo od 30.
- avgusta 2020. godine, moze zavrs$iti i njenim krajem.
: U¢inio sam to, zbunjen ¢injenicom da trenutno ne odise

: nijednim indikatorom uvijerljivo suprotne prirode. Ako

-izvorna istorija je ona Ciji autori nude opise stvari @ o ipak varam, a volio bih da je tako, tj. ako je kojim

koje su neposredno posmatrali (kao u slucaju Hero-  slu¢ajem u ovoj zemlji zbiljski ijedan djeli¢ njene ne-
- kadasSnje ljudskosti prezivio tako uzasnu svetosavsku
: poharu i ponizenje, tada molim sve njene gradane,
-eflektivna istorija je ona koju nude autori na temelju :
pisanih dokumenata, medu kojima ima dosta falsifikata :
kojoj Crna Gora mogla i nastane i opstane tako dugo

~filozofska istorija je, pak,ona koja se temelji na uvje- : svemu uprkos.

: Uostalom, re¢e li mudri Edmund Berk, da je "ljudski
materijal (hiljadu puta) vaZniji od svih formalnosti

D N
U pravu je, stoga, poznati filozof Fridrih Nice, kad kaze: : c:tavvqg svyeta . D,akako,‘lvl konl‘qetnom crn(.)gor‘skom
' . . yoe e . v. . - slucaju, opredmecen u li¢nostima spremnim 1 spo-
Samo iz najviSe snage sadaSnjosti smijete tumaciti : brim da — kad treba i koliko treb 1. ba svi
proslost: samo u najvecoj napetosti vasih najpleme- - 50 nlinwa.— la {e, atxo dlto’ reba _bs,\,]mtl,’ is ivﬁn
nitijih svojstava pogodicete $ta je u proslosti vrijedno . raspolozivim ,,egavmm sredstvima Tazbiju tron . axo

Lo e . . . v .. V. Stambolovi¢ jos 1966. godine u beogradskoj "Poli-
znanja i ocuvanja i $ta je veliko. Isto istim! Inace cCete it i died o Vi i it st
proslost srozati do svog vlastitog nivoa. Ne vjerujte : el nqp1§a}, odjednom, WIsto VIjeme 1 na 1stom myestu
istoriografiji ako ne izlazi iz glave najredih duhova”. | sabranih i ¢vrsto ujedinjenih kojekakvih falangi stranih
Jednako je vrijedna i njegova opaska da "samo onaj ko : 1domacih "imperijalisti¢kih ljevicara i nacionalistic-
- kih intelektualaca, fundamentalisti¢kih duhovnika i

: rogoljubivih zlo¢inaca i mafijasa", buduéi da protiv
takvih "¢uvara svetinja' ne pomaze ni jedna varijanta
- gandizma, odnosno na pasivnoj rezistenciji utemeljenog
: naloga, razloga ili dijaloga.

Goru, odnosi na nesto $to je jo§ Aristotel potencirao : . . ) o L.

u svojoj Reforici. Rijed je o tome da su &injenice o : Provjerimo, najzad, jesmo li tu i za to? Sapientia sat est.
ne¢emu manje vazne od onoga $to stoji iza njih i pravi
ih takvim kakve jesu. To fakticki moze da znaci da ni :
najvisi — participativni — stupanj politicke kulture ne :
: priganica i meda dao joj je poseban Sarm ...

nezavisno od toga kako se zovu, pisu ili vjeruju, da mu
se vrate 1 ponovo od njega stvore onu jedinu potku na

Postovani ¢itaoci, vece je bilo divno, pravo cetinj-
sko. Odusevljena publika nagradila je aplauzom sve
govornike a zvuk violine na NjegoSevoj ulici, miris lipa,
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TAMNA SJENA NA LICU IKONE

MERLIN MONRO, SEST DECENIJA OD SMRT!

Tekst: Dimitrije Popovic

"Andeo sexa" i '""Crni demon" pomireni su u
ikoni boZice popularne kulture. Merilin Monro
je bila i ostala za razliku od drugih popularnih
zvijezda svijeta spektakla i glamura, omiljeni
model umjetnika

enomen mita Merilin Monro i danas, nakon $ez- :

deset godina (umrla je 4. avgusta 1962. godine) ne
prestaje zaokupljati svjetsku javnost svojom uvijek :
zanimljivom posebnos¢u. Holivudska zvjezda i danas :
uziva status planetarnog simbola $to utjelovljuje zanos :
pozude i ljepotu erosa. U ¢emu se zasniva tajna njenoga :
mita? Jedan od odgovora bez sumnje jest onaj Sto se

odnosi na njenu sudbinu. Dubina osobne tragike ano- : =

nimne Norme DZin Mortenson zatomljena je paZljivo * .
smisljenim "proizvodom" koji je posredstvom industrije :
spektakla i zabave lansiran u vedetu svjetske slave po- :

mno odabranog novog imena Merilin Monro.

Permanentni antagonizimi u njenom biéu §to su ih stva- :
rale nove Zivotne okolnosti ponajviSe vanjskog glamura
javne scene s onim iz djetinjstva steCenim, intimnim :
osjecajem nesigurnosti i praznine bili su odvise jaki da :
bi ih mogla podnijeti njena krhka i ranjiva osobnost. : |
Bic¢e Merilin Monro je moralo napu¢i. Urusiti se. Od
tih je krhotina paZzljivo sastavljena i brizljivo ispolirana :

statua zvjezde Sto je postala idol. Snaga tog idola na : o . . N o
" . . . .+ detalj koji nam se svojom simboli¢kom uvjerljivoscu ot-
paradoksalan se nacin ogleda u njegovoj ranjivosti. :

Otudenost, strah i depresija Zivieli su ispod maske : kriva upravo posredstvom umjetnosti. Slavna je glumica

zadovoljstva 1 senzualnosti §to je posredstvom celulo- : jednoga dana u drustvu prijatelja Sema Soa inkognito

idne filmske stvarnosti, atraktivnih postera i fotografija : pf)s.Jettla izlozbu GOJ,I nih gravura Sto 5¢ oc.lrza.v ala u
o o : : . ... . njujorSkom Metropoliten muzeju. Glumica je bila bez
glumicinog lica i tijela hranila nezasitnost i histeriju : e
L QT %o . y : make upa, s vezanom maramom oko glave. Pazljivo

masovnog obozavanja. "Slucaj" Merlin Monro moze se : . C .
. o . : y - je razgledavala izlozene radove. Zaustavila se pred
sagledavati sa viSe aspekata; socijalnog, psiholoskog, : =~ .~ ©. o "y - .
: umjetnikovom gravurom "Crni demon" i zapanjenog

: izraza lica rekla svom pratiocu: "Ja poznajem ovog
¢ovjeka vrlo dobro, mi imamo iste snove. Ja sam u
- djetinjstvu imala iste snove". Pod no¢nim zvjezdanim
: nebom na Gojinoj gravuri prikazana je grupa spodoba
: odbojne deformirane anatomije $to sugestivnih izraza
Biografija Norme DZin Mortenson nam to upravo potvr- :

erotskog, estetskog, filmskog, modnog...

Ali ono §to ¢ini sustinu njene posebne privlacnosti, ako
na bodlerovski nac¢in mogu re¢i, jest onaj spoj u kojem
svaka istinska ljepota da bi nas op¢inila mora imati u sebi
nesto tragi¢no, nesto od prozivljenog osobnog udesa.

duje. U tom je smislu posebno indikativan jedan detalj
iz zivota tada Merilin Monro, nepoznat $iroj javnosti,
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lica sudjeluju u nekom tajnom demonskom sijelu, dok

: se iz pozadine ocrtava zlokobna sjena jedne sablasti.
. U kolikoj je oprecnosti ova iskrena i spontana, intimna
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ispovijest slavne glumice sa onom uobicajenom pred- :
stavom o Merilin Monro kao priglupoj, lakomislenoj :
i povodljivoj ljepotici. Stoga je ponizavajuca izjava :
Artura Milera: "Bila je na$ andeo, slatki andeo seksa". :
Tako se senzibilitet jednog pisca srozao na uvredljivu : ekstaz‘a osjencana bolorp. Re.z?v_l ! d_efor_macue hanje-
konstataciju sirove muskosti o Zeni koju je upravo, : O™ licu 1 tijelu jesu simboli¢ki prikazi odraza njene
zato §to je pisac, mogao drugacije okarakterizirati te : A o - i
pokusati vidjeti u svojoj bivioj supruzi nesto vide od ° dozivljavali 1 niko nam se nije tako spontano nudio kao
obitnog objekta za zadovoljavanje seksualnih nagona. Sto je to znala Merilin Monro. Ne €ini li nam se, takode,

Ono §to je u oima mnogih drugih, poput slavnog pisca, - da njezina poluotvorena usta izrazavaju erotski uzdah

kod Merilin Monro bilo "najvrednije", njena ljepota i . 1 samrtnicki izdisaj, da njene blago spustene kapke

.. . o 1 : 7 i 5 ?
senzualnost, za nju je evidentno znacilo prokletstvo : istodobno pokrece erotska pozuda i nadolazeéa smrt’

: Merilin Monro zauzima srediSnje mjesto u hramu mo-
Cini se da se zanosna vedeta predavala drugima samo dernih bozanstava koje proizvodi i kanonizira suvremena

zato da bi pobjegla od same sebe. Svaki je takav bijeg : kultura masovnog konzumerizma. Jedna od karakte-

bio varljiva nada da ¢e predajuci se drugome, u teznji : ristika te kulture jest Sto uspostavlja znak jednakosti

za vlastitom sre¢om pokusati spasiti sebe. Svaki je bijeg : medu predmetima svojih potroSackih prohtjeva. Tako

glumice bio posruce u njeno sumorno, nepodnoljivo : S¥ Primjerice Coca Cola i Merilin Monro izjednaceni.

sebstvo. Bljestavi oreol slave Merilin Monro lebdio je : Ne samo kao simbolicke ikonografije, odnosno tipicni

nad njenim unutarnjim rasapom, nad krhotinama jedne : motivi pop artisticke estetike 1 umjetnosti nego i au-

: tomatizmu povr$nog i brzog percipiranja. "Kraljica"
: bezalkoholnih piéa i kraljica "pin-up girls". Stvarnost

" nsn . " : 4 1 1 . .. ep e . v . .
Andeo sexa" 1 "Crni demon" pomireni su u ikoni bo- * yonzumacije pica i lascivna mastanja o simbolu seksa

zice popularne kulture. Merilin Monro je bila i ostala : stvaraju osjecaj zadovoljstva u zamornoj svakidanjici

za razliku od drugih popularnih zvijezda svijeta spek- otudenog bivstvovanja. Tako se sudbina jedne nesretne

takla i glamura, omiljeni model umjetnika od pop art : osobnosti pretvorila u mit kolektivne idolatrije. Norma

slikara, posebno Vorhola ili Ramesa, Hamiltona ili : je preobrazena u besmrtnu Merilin Monro.

Rotele pa do sasvim mladih savremenih, manje poznatih :

sudbine.

tragicne sudbine koja je u smrti nasla spas.

stvaralaca.

Pocetkom devedesetih godina proslog stolje¢a ura- :
dio sam ciklus inspirisan likom holivudske zvijezde. :
Zaokret u odnosu na moje dotadasnje cikluse vidljiv
je ponajprije u tematskom smislu. Medutim, na onoj :
unutarnjoj crti kontinuiteta koja "logi¢ki" spaja sve moje :
odabrane tematske cjeline, a u ¢ijem se karakteru ogle- :
daju podjednako erotizam i smrt, lijepo i ruzno, sklad i :
ekspresija, cjelina i rasap, Merilin Monro se pojavljuje
upravo kao tipi¢an model. Nakon ciklusa o biblijskoj :
heroini Juditi, toj "femme fatale" Starog zavjeta, ciklus :
radova inspirisan Merilin Monro posveéen je savremenoj :
fatalnoj Zeni. Biblijski starozavjetni prostor zamijenjen

je holivudskim dekorom modernog vremena.

Zarazliku od navedenih umjetnika moj pristup slavnoj :
glumici bio je radikalno drugadiji. Tri su elementa na :
kojima sam zasnivao "grupni portret" Merilin Monro. :
To su ljepota, erotizam i1 smrt. Slava 1 poraz popular-
ne ikone mjera su njene tragi¢ne sudbine. U ciklusu :
tih radova zanimala me je ona druga dimenzija mita :
holivudske fatalna Zene. Mra¢na strana njene sjajne :
zvijezde, tamna sjena u dubini njene ikone iza kojih se :

nedostizna "madona pop arta" razmjerno svom spekta-
kularnom uspjehu sve viSe u sebi urusavala. Bljestavi
oreol njene slave lebdio je nad ruinama njenog usuda.
Ljepota Merilin Monro jest ljepota prozeta tragikom,

.....
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ARHITEKTI

DAN KARLO MAGULJANI

ISTORIJA GRADITELJSTVA NA TLU CRNE GORE XIV.

Tekst: Slobodan Bobo Mitrovi¢; Fotografija: Lazar Pejovi¢

Uobicajeno kaZzemo za lijepe gradevine da

su "simbol grada". Na Cetinju je to slucaj sa
desetinu arhitektonskih zdanja. Toliko lijepe
arhitekture u jednom gradu je rijetkost u Crnoj
Gori i regionu. Pazljivim stilsko hronoloskim
analizama moZe se zakljuciti da se dobra
arhitektura stvara u odredenim progresivnim
vremenskim ciklusima razvoja i rasta gradova.

Cetinje, kao izhodiste Crnogorske drzave, u XIX f
vijeku postaje planirani, originalni jedinstveni ur- . &
bani subjekt sa kvalitetnom arhitekturom javnih obje- :

kata.

Podetak XX vijeka na Cetinju, manifestovao se ubr- :
zanim tokovima drustvenih i politickih dogadanja. U
sveopstoj izgradnji diplomatska poslanstva su locirana :
na primjerenim distancama, $to je pozitivno uticalo na :
mikrourbanizam grada. Stil i arhitektura poslanstava :
sa parkovski uredenim i kultivisanim bastama su bili :
uzori za graditelje. Stimulisali su sveukupno uredenje :

: '; sl 'l ~ }
U toku prve decenija XX vijeka Cetinje se priprema - . . . Lo »
prve Ja A8 vieka et PrIprema : Ocigledno je da DuSan Vukoti¢ (iz srodstva Kraljice
za proglaSenje Kraljevine, $to neizbjeZno podrazumi- : Mil om kul dilazi drug di
jeva urbano dotjerivanje: uzurban zavrietak Vladinog : " enc) svojom kulturom nadilazi druStvenu sredinu,

Doma, Ttalijanskog poslanstva, dogradnju dvorca Kn- kada je imao afinitet za jedan modernistic¢ki projekat.

: Njegova vila u narodu je prozvana ‘’Kvadratna kuc¢a”
: zbog svoje karakteristi¢ne geometrijsko kvadrati¢no
svuda Cuo italijanski jezik jer su preko 400 radnika i : kubusne forme. Stroga simetri¢nost prati i unutra$nji
majstora iz ltalije i desetine arhitekata bili angaZovani : gimetri¢ni raspored prostorija, razvijen oko centralnog

: hodnika sa unutra$njim stepeniStem.

1 uticali na izgled grada.

jaza Nikole, uredenje Zetskog doma, dovod vodovoda
sa Vrela, izgradnja elektri¢ne centrale... U gradu se

u poslovima gradnje.

Opsta graditeljska inicijativa se ogleda i na privatnom : Opickat je sa &etiri etaze, a suteren i tavanski prostori

planu jer su porodice visokih sluzbenika Skolovanih u @ \ «elundarni tj. vizuelno podredeni prizemlju i spra-

inostranstvu sa formiranim gradanskim stilom Zivota ! tu, strukturalno zna&ajni u arhitektonskoj gradaciji.

angazovali arhitekte za projekte njihovih kuca.

zavrSetak radova na Italijanskom poslanstvu i poma-
gao je arh. Koradiniju oko pripreme dekoracije i ure-
denja grada povodom proglasenja kraljevine.
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. L 5 : Kada stanete pred "kvadratnu ku¢u" dozivite trenutak
Dusan Vukoti¢, ministar pravde (1907-1910) narucu- : . den; divliuiug triiske Sistote i rafini
) ‘ekat svoje kuce od Dan Karla Maguljanija (2- : iznenadenja, zadivljujuce geometrijske Cistote i rafini-
Je projereat svo) . o JamUA £ ranih linijskih nenametljivih detalja izraslim iz "me-
1920) italijanskog arhitekte iz Milana, u crnogorskoj : "

R . .. . . kane" malterske obrade.
periodici ¢esto nazivan Jovan. DoSao je na Cetinje za ;

: Slobodno penjanje na prizemlje trapezno-lu¢nim ste-
: peniStem u strogoj simetriji objekta, ispod centralnog
: svecanog balkona sa Art Deco ogradom, potencira

ARHITEKTI

osjecaj dostojanstvenog prilaza kuci. Pravilo jo§ od :

anti¢kih vremena da simetrija izaziva osjecanja posto-

noj arhitekturi.

Fasadna platna su u naglaS§enom geometrizmu, sa kor-
nizima 1 plitkoreljefnim detaljima oko prozora. Ka-
rakteristicno je rijeSen prelaz sprata u atiku tavana,

metri¢no rasporedene, sa blagom nenametljivom apli-

ziranu ¢istotu fasada.

Sagledavaju¢i arhitektonske vrijednosti kué¢e Vukoti-

mjene materijala i estetike i sveukupne dovrSenosti.

derne u vremenu evropskih revolucionarnih tendenci-

: ja kao simbolu novog vremena u Evropi i na Cetinju.
vanja i dostojansta uspjesno se primjenjuje i u moder- Nikada ranije u sistemu gradnje objekata nije postoja-
- la takva dosljednost, spoj tehnologije gradnje i njenog
: arhitektonskog izgleda Sto je odlika Maguljanijevog
: projekta. Osjecanje istinitosti da su forma i likovnost

: izrasli iz tehnoloske prirode armiranog betona, ovdje

presjecanjem naglaseno lebdecom Sirokom konzolom. je ocigledno demonstrirala pojavu nove arhitektonske

Sve fasade imaju izduZene pravougaone prozore si- misli. Ovo arhitektonsko dijelo Maguljanija u urba-

.. ) . . : nom tkivu Cetinja, svojom ¢istotom forme i arhitektu-
kacijom oko gornjeg djela prozora. Blagim lezenama :

. . . .. . rom kompleksne jednostavnosti ima znacaj 1 u regio-
uokvirene su fasade na uglovima kuée. Na atici su : P J J g

okulusi koji likovno dopunjuju sveukupnu geometri- : nalnim razmjerama.
. Prvi crnogorski inzinjer, Marko Pukanovié, inace
- minister gradevina vodi radove na Vladinom domu, a

¢a treba imati u vidu da je gradena armiranim betonom : istovremeno gradi i svoju vilu Bukanovica i vilu Dusa-

koji se u to vrijeme poceo primjenjivati u gradevinar- :
stvu Evrope. Ova kuéa je jedinstvo tehnologije, pri- :
davale stil evropskog zivota svojim porodicama pa
. 1 u izboru arhitekture za svoje porodi¢ne vile. Zbog

Na samom pocetku XX vijeka mnogi arhitekte Sirom :

svijeta razvijali su nove tendencije u arhitekturi za- : ©Ptuzbi da je ing. Marko Dukanovi¢ gradio ove kuce

snovane na novim graditeljskim tehnologkim mogu¢- * od materijala sa Vladinog doma, stvorila se afera i bio

nostima. Upotrebom armiranog betona stvara se arhi- : Je isljedivan. Pri¢e u narodu su poprimale i odredenu
tektura Cistih geometriziranih volumena, oslobodena
eklektickih detalja, konstruktivno usaglasena funkciji :
i namjeni objekta. U tom kontekstu nastao je i Magu- :

ljanijev projekat kuce Vukotica, kao arhitektura Mo- :

na Vukoti¢a ministra pravde, svog paSenoga. Njihove
supruge su dvije sestre Franuskinje koje su ocigledno

zabavu pa su tadasnji Cetinjani vilu Pukanovica i vilu
Vukoti¢a prozvali "Kopilad Vladinog Doma". Da je
danas svima poznati Cetinjski humor tradicionalan
nalazimo dokaze eto i prije 110 godina.
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PRILOG

TEMELJNI UGOVOR ANALIZIRALI SU |
AKADEMICI CANU

Prilog uredio: Vesko PejoviC

Postovani Citaoci, ovim putem i na¢inom Zelim
da Vas informiSem o sadrzaju analize (nacrta)
Temeljnog ugovora od strane akademika CANU
koji je dostavljen Vladi Crne Gore. Na Zalost,
ona nije nasla za shodno da ovom a i drugim
materijalima i analizama na ovu temu posveti
duZnu paZnju $to je bilo neophodno iz vise
razloga

Dritanu Abazovic¢u koji potpisuje predsjednik
CANU akademik Dragan K. Vuk¢evi¢, izmedu ostalog
se navodi:

Postovani predsjednice Viade Crne Gore,

Gore 1 Srpske pravoslavne crkve ve¢ duze vrijeme
opterecuju crnogorsko drustvo i onemogucavaju nje-
govu integraciju. Ovo je potvrdeno tokom rasprave i
glasanja na sjednici Vlade Crne Gore odrzane 08. jula
2022. godine prilikom usvajanja Temeljnog ugovora

su bitni za kontinuitet i identitet Crne Gore (Prilog 1).

u ¢lanu 7 stavovi 3 i 4, (Prilog 2).

menta...
PRILOG PRVI

ULOGA MITROPOLIJE CRNOGORSKO-
PRIMORSKE U OCUVANJU IDENTITETA I
KONTINUITETA CRNE GORE

(Naslov dao: Vesko Pejovic)
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: savjet Pravoslavne crkve u Crnoj Gori, a sa njime i
: sami naziv "Pravoslavna crkva u Crnoj Gori, kao i
: titula arhiepiskopa, koju je nosio crnogorski mitropolit
: Amfilohije Radovi.

: Pet dana nakon obnove crnogorske nezavisnosti, na
: referendumu 21. maja 2006. godine, Sveti arhejerejski
: sabor Srpske pravoslavne crkva donio je odlku koja
glasi:

dopisu upucenom 11. 07.2022. godine premijeru "Sveti arhejerejski sabor, u sjednici svojoj od 26/13
: maja 2006. godine pod AS broj 95/zap. 208 doneo je

slede¢u odluku:

‘U ime Svete, Jedinosus$ne i Nerazdeljive Trojice, sa-
: glasno sabornom ustrojstvu Jedne, Svete, Saborne i
PredsjedniStvo CANU smatra da odnosi drzave Crne :

Apostolske Crkve Hristove od apostolskih vremena do

: dana danasnjega, shodno 34. Apostolskom pravilu, a s
: ciljem da se ne povredi i ne izgubi Sloboda koju nam
je dao svojom krvlju Gospod nas Isus Hristos, Oslobo-
- dilac sviju ljudi’ i da se u zivot Crkve ne bi ‘podvukla
- gordost svetske vlasti’ (8. kanon Vaseljenskog sabora);

izmedu Crne Gore i Srpske pravoslavne crkve (SPC). : U duhu oduvanja jedinstva Crkve i vekovnog poretka

Posebno isti¢emo znacaj istorijskog konteksta i njego- :
vog tumacenja datog u preambuli ovog ugovora koji :

drevne 1920. godine vaspostavljene Pecke Patrijarsije,
priznatog i potvrdenog steCenim pravima i obi¢ajima

: kao i saglasnosc¢u sveukupne Pravoslavne Crkve vase-
U normativnom dijelu ovog dokumenta posebno uka- ljenske (Sv. Tomos Carigradske Patrijarsije, broj 1148
Zujemo na rjedenja vezana za svojinska prava sadrzana : 04 19. februara 1922. godine);

Postujuci ugled Mitropolije crnogorske i njenu isto-
Zelimo Vas upoznati sa svojim stavovima i pojedinim : rjsku uloguu Zivotu Crne Gore, koja je ponovo stekla

pitanjima iz ovog vaznog pravnog i politickog doku- svoju drzavnost, kao 1 Sire radi Sto uspeSnijeg ostvari-
: vanja spasonosne misije Crkve, ovaj Sveti Arhejerejski

: Sabor odlucuje:

: Pravoslavnu crkva u Crnoj Gori sacinjavaju Eparhije
- Srpske Pravoslavne Crkve: Crnogorsko-primorska, Bu-
: dimljansko-niksic¢ka, kao i delovi eparhija Milesevske
1 Zahumsko-hercegovacke.

: Episkopi navedenih eparhija sacinjavaju Episkopski
— Sadrzajem akta pod nazivom Temeljni ugovor izmedu :
Crne Gore i Srpske pravoslavne crkve verifikuju se :
odluke Svetog arhijerejskog sabora Srpske pravoslavne :
crkve iz 2021. godine, kojima je ukinut Episkopski

Savet Pravoslavne Crkve u Crnoj Gori, koji ¢e se pod
predsedniStvom Arhiepiskopa Cetinjskog (kako glasi
njegova stara titula) i Mitropolita Crnogorsko-primor-
skog, po potrebi sastajati radi Savetovanja i donoSenja

PRILOG

odluka iz njegove nadleznosti.

i oduzete crkvene imovine posle Drugog svetskog rata.

O svome radu Episkopski Savet Pravoslavne Crkve u

poretku da izvestava Arhijerejski Sabor".!

Razumijevanje sadrzine i znacaja ove odluke nije mo-

knjazevini Crnoj Gori, donesen 1904. godine, pocinje

crkve AS br. 95/zap. 208 odm 26. maja 2006. godine.

- katoliCanske 1 apostolske crkve kojoj je pastirenacelnik

Jedna od osnovnih duznosti Episkopskog Saveta Pra- ; 1 glava Gospod i Bog nas Isus Hristos, Suva jedinstvo

) . o matima i kanoni¢kim ustanovama sa svima dru-
voslavne Crkve u Crnoj Gori jeste da u saradnji sa : dog onickim ustanoy sa svima dru

dr#avom Crnom Gorom i njenim nadle?nim organima : gima pravoslavnima avtokefalnim crkvama, i ovo ¢e

pokrene i da pomaze izradu i donosenje Zakona o po- jedinstvo ona Cuvati i odrZavati dovijeka.™
lozaju Pravoslavne Crkve i razli¢itih verskih zajednica :
u Crnoj Gori; da preduzme sve potrebne mere u cilju
zaStite sveukupne duhovne i materijalne pokretne 1 :
nepokretne imovine Pravoslavne Crkve u Crnoj Gori, :
kao i na donosenju Zakona o restituciji nacionalizovane :
Upravlja ovom arhiepiskopijom, cetinjski arhiepiskop
- kojije ujedno i poglavica sve pravoslavne crkve u Crnoj
Crnoj Gori je duzan, shodno utemeljenom kanonskom G(_)ri sa naslovom .Mit.ropo%ita cmogors:kog i.l.)rdskog i
: primorskog. / Stolica je cetinske arhiepiskopije presto-
nica drzave-Cetinje./ 2) Zahumsko-rasijska eparhija,
: sastavljena iz sviju plemena koja se nalaze na lijevoj

guce bez osvrta na istoriju crnogorskog pravoslavlja @ girqnj rijeke Zete. Upravlja ovom eparhijom zahum-

od pocetka 20. vijeka. Naime, Ustav Svetog sinoda u sko-rasijski episkop./ Stolica je zahumsko-rasijske

. eparhije u manastiru Ostrogu.

¢lanom koji glasi: "Avtokefalna pravoslavna Mitro- :

polija u KnjaZevini Crnoj Gori, kao &lan jedne svete Godinu kasnije donijet je Ustav za Knjazevinu Crnu

Odredenjem "Avtokefalna pravoslavna Mitropolija u
Crnoj Gori" pocinje drugi ¢lan, u kojem se precizira da
nju saCinjavaju: 1) Cetinjska arhiepiskopija, sastavljena
iz sviju plemena koja se nalaze na desnoj strani rijeke
Zete, sa dodatkom varosi Podgorcke 1 Plemena zetskog.

n3

1 Odluka Svetog arhijerejskog sabora Srpske pravoslavne :2 Ustav Svetog sinoda u KnjaZevini CG, ¢lan 1

3 Ibidem, ¢lan 2.
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Goru u kojem je proklamovano: "Drzavna vjera u :
- vrsilo bez teSkoca i sa cjelishodno$éu i kako bi od toga

Crnoj Gori je isto¢no-pravoslavna./Crnogorska crkva

je aftokefalna. Ona ne zavisi ni od koje strane Crkve,
ali odrazava jedinstvo u dogmama sa isto€no-pravo- : j 1om smislu, doslo je do ukidanja autokefalnosti
slavnom Vaseljenskom crkvom./Sve ostale priznate Crnogorske crkve. Tako je ukazom regenta Aleksandra
: Karadordevi¢a od 17. juna 1920. godine, kojim je,
Poredenja radi, identi¢no odredenje nalazi se u Ustavu

Kraljevine Srbije iz 1888. godine: DraZavna je vjerau :

Srbiji istoéno-pravoslavna. Srpska crkva je aftokefalna. : 1919.. godine, proglaseno "Ujedinjenje svih pravo-

Ona ne zavisi ni od koje strane Crkve, ali odrazava : slavnih crkvenih oblasti u Kraljevstvu Srba, Hrvata

jedinstvo u dogmama sa istoénom Vaseljenskom cr- * 1 Slovenaca...® ... u jednu Avtokefalnu Ujedinjenu

- srpsku pravoslavnu crkvu Kraljevstva SHS," konsti-

. tutivni elementi do tada autokefalne Crnogorske crkve

Kao posljedica Podgoricke skupstine na "izvanrenoj : nastavili su da postoje i u novoj crkvenoj organizaciji

s . S 10VOJ
sjednici Svetog sinoda pravoslavne crkve u Crnoj Gori", i novom odnosu sabornosti i primata.

16. decembra 1918. godine, na kojoj je bio prisutan dio :

&lanova Sinoda: Mitropolit Crne Gore Mitrofan Ban, - Tri vrste primata razlikuju se u Pravoslavnoj crkvi: re-

Mitropolit Pecki dr Gavrilo Dozi¢, Episkop Nikgi¢ski : gionalni primat mitropolita-arhiepiskopa, koji predsje-
Kiril Mitrovi¢, i Sinodski sekretar dakon Ivo Kaludero- * dava sinodu episkopa odredenog geografskog podrucja,

vié", sa jednom tatkom dnevnog reda: Da se nezavisna : odnosno provincije, primat poglavara autokefalne ili

Srpsko-Pravoslavna Sv. Crkva u Crnoj Gori ujedini : autonomne crkve, koji predsjedava sinodu u sastavau

s autokefalnom Pravoslavnom Crkvom u Kraljevini : svih ili reprezentativnog broja episkopa te crkve, a moze

Srbiji", donijeto je "Rijesenje: Posto je Velika Narod- : S€ titulisati kao arhiepiskop, mitropolit, katolikos, ili
na Skupstina Srpskog naroda u Crnoj Gori odrZzana u : patrijarh; i na kraju, jedinstveni primat Vaseljenskog

. 1 "9
Podgorici 13 novembra 1918. godine donijela odluku, : patrijarha”.

: Primijenjeno na Crnogorsku crkvu, Mitrofan Ban je

vjeroispovijesti slobodne su u Crnoj Gori."*

kvom."?

da se neazavisna Crna Gora ujedinisa Kraljevinom

Srbijom to 1 prisutni ¢lanovi Sinoda nalaze cjelishod- :
nim i opravdanim da se Sv. autokefalna Crkva u Crnoj :
Gori ujedini sa nezavisnom Pravoslavnom Crkvom u :

Kraljevini Srbiji, a zajedno sa ovom sa cijelom Sv. :

Srpsko-Pravoslavnom Crkvom u novoj drzavi Srba, : titulom "mitropolit crnogorsko brdski i primorski, $to

: djelimi¢no odgovara prvom tipu primata, dok je novi

: primat dat mitropolitu Srbije kao "Avtokefalne Ujedi-

Vaseljenski patrijarh Meletije u Tomosu od 19. februara : . "
: njene srpske pravoslavne crkve".

1922. godine, konstatuje da u granicama ovog ujedinje- :

nog Kraljevstva SHS usle su i Avtokefalne Pravoslavne Cinjenica da je cetinjska mitropolitska katedra sa nivoa

Crkve: Karlovacka i Crnogorska, kao i dvije dalma- arhiepiskopije "spustena" na nivo episkopije ne znaci

tinske eparhije: Zadarska i Bokokotorska; a zajedni¢- : diskonuitet njenog postojanaja i funkcionisanja isto-

kom odlukom predsjednika ovih crkava sakupljenih : Vremeno sa eparhijama Zahumsko-rasijskom i Pe¢kom

na Saboru proglaseno je njihovo upravno jedinstvo - sve do donoSenja Ustava Srpske pravoslavne crkve

sa Srpskom Crkvom u jednu avtokefalnu Crkvu pod : 1931- godine, kojim je osnovana Crnogorsko-primor-

imenom "Avtokefalna Ujedinjena Pravoslavna Crkva : T Tonsk o Maletia IV i Sv. sinod
Kraljevstav SHS". Ovu odluku patrijarh Meletije je : OIMOS Vaseyenskog patrijarha Maletija IV 1 5v. sinoda
.. o .~ .+ Vaseljenske patrijar$ije u Carigradu od 19. februara 1922.
utemeljio u stavu da je "svojstveno dobrom uredivanju : . .
) $ X i 77 1 godine, broj protokola 1148.
1 kanonskom poretku, da podesava i ureduje granice : . o o .

crkvene uprave prema politickim promenama koje se : 8 "... a naime: Arhiepiskopije ?eogfad,Ske i Mitropolije
desavai o . . .. Srbije, Arhiepiskopije Karlovacke i Mitropolije srpske sa
eSavaju u koliko je to dozvoljeno Svetim Crkvenim : o . .. . L .
. dalmatinskim episkopijama dalmatinsko-istrijskom i bo-

: kokotorskom, Arhiepiskopije Cetinjske i Mitropolije Crne
: Gore, Brda i Primorja, ...

Hrvata i Slovenaca."®

4 Ustav za Knjazevinu CG, ¢lan 40
5 Ustav Kraljevine Srbije, ¢lan 3

6 Sveti sinod Kraljevine CG, broj 1169, CT, 16.12.1918.
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zakonima, kako bi se upravljanje crkvenim poslovima

proizilazila veca korist za hristoimeni narod."’

"saglasno sa odlukom zbora svih srpskih arhijereja iz
Kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca od 13/26. maja

izgubio status arhiepiskopa drugog tipa kao predstojatelj
1 prvi medu jednakim episkopima Crnogorske crkve,
postajuci jedan od episkopa Autokefalne ujedinjene
pravoslavne srpske crkve u Kraljevini SHS, iako sa

: 9 Thomas FitzGerald, Conciliarity, Primacu and Episko-
: pacy", St. Vladimir’s Theological Quarerly, 1994/1, 35.

PRILOG

ska eparhija sa sjediStem na Cetinju i mitropolitom :

: SVOJINA NAD MANASTIRIMA, CRKVAMA,

Kada je rije¢ o novijem vremenu, u Ustavu Republike HRAMOVIMA I DRUGIM OBJEKTIMA

Crne Gore iz 1992. godine proklamovano je: "Pravo- : (Naslov dao: Vesko Pejovic)

slavna crkva, Islamska vjerska zajednica, Rimokato- -

li¢ka crkva i druge ispovijesti su odvojene od drzave." : — Odredba ¢lana 7 stav 2 kojom se jem¢i Crkvi (Citaj:

- Srpskoj pravoslavnoj crkvi) nepovredivost prava svoji-

Mit i K } Iu fer e mioi k : ne 1 drzavine nad manastirima, hramovima, zgradama i
na Mitropoliju crnogorsko-primorsku, jer je njoj kon- : : o . ) oy
OPotl 08 PTIMOTSKL, JET J€ 1jo] . drugim nepokretnostima i prostorima u njenom vlasnis-

kurentna Crnogorska pravoslavna crkva, osnovana : . N
ure Crnogorska pravos N » 08 : tvu, u skladu sa pravnim poretkom drzave, nepotrebna

godinu kasnije, a reg1stroyapa 2,000'_ god}ne s‘hodno : je i pravno neprihvatljiva iz sljedeéih razloga:
Zakonu o pravnom poloZaju vjerskih zajednica SR :
: 1-Ustav Crne Gore(¢lan 58 stav 1) jemci svakom

o : pravnom ili fizickom licu. Zastitu od neopravdanog
?dlukomkSVetzgzarhlje'reJ;kog sabg.ra Sips'ke.pravo- mijeSanja drzave u mirno uzivanje svacije imovine
slavne crkve od 26. maja 2006. godine, koja je stav- : propisuje i €l. 1 Protokola br. 1 uz Evropsku konven-

- ciju o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda. Sa
: ova dva opsta pravna akta najvise pravne snage pravo

: svojine svakog subjekta u Crnoj Gori je normativno

drzavnom uredenju, iako za kanonsko-pravni osnovona ;: __." . . LT
: zajemceno, tako da je ,,dodatno jemcenje ugovorom

nema kanon 38 Trulskog sabora "da podjela crkvenih : . oy
. suviSno i neuobicajeno.

poslova slijedi drzavnu 1 gradansku podjelu", ve¢ 34 :

apostolsko pravilo: "Episkopi svakog naroda treba da : 2-Prema Opstem imovinskom zakoniku za KnjaZevinu

poznaju prvoga od njih i da ga smatraju kao glavu, : Crnu Goru Valtazara BogiSica (¢l. 14 stav 1, ¢l. 716.

i nista vaznijega da ne preduzimlju bez njegovoga ¢l. 801 stav 1) i Ustavu pravoslavnih konsistorijuma

znanja, negov svaki neka preduzimlje samo ono §to se : (¢l. 99. stav 2), Cetinjski manastir i drugi manastiri,

: pravoslavne crkve i druge crkvene ustanove, samostalna

prvi Episkop neka ne €ini nista bez znanja sviju ostalih : SU pravna lica (imaonici), a to zna€i vlasnici pokret-

: nih i nepokretnih stvari koje su "dobili darovstinom,

Bog kroz Gospoda u Svetom Duhu, Otav i Sin i Sin i nasljedstvom, zavjeStajem ili sliénim kojim zakonitim

- na¢inom". Ova crkvena dobra se ne mogu "nikako

: prodavati ili inace ustupati bez narocita dopustenja

Jasno je da je ovim cetinjska Mitropolitska katedra  drzavne vlasti". U ovom slucaju drzava se pojavljuje

: . " . .
ostala u prvom tipu primata ("regionalni primat mitro : kao davalac saglasnosti na ugovor o otudenju, a ne kao

polita-arhiepiskopa, koji preds.j edava sinodu epislfopa : vlasnik crkvenih dobara. Ovaj svojinsko-pravni rezim,
odredenog geografskog podrucja, odnosno provincije®), : koji je vazio u Knjazevini Crnoj Gori nije se zakonitim
: na¢inom mijenjao do danasnjeg dana. Kao dokaz tome
Sadrzajem akta pod nazivom Temeljni ugovor izmedu :

na njenom ¢elu.'

Pojam "Pravoslavna crkva"mogao se odnositi jedino

Crne Gore iz 1977. godine.

ljena van snage na Saboru odrZzanom 2021. godine,
doslo je do izvjesnog organizacionog prilogodavanja
Srpske pravoslavne crkve novoj politickoj stvarnosti i

tice njegove eparhije 1 podruénih mjesta. Ali ni onaj
Episkopa. Jer ¢e tako biti jednodusnost i proslavice se

Sveti Duh."

sa mitropolitom kao arhiepiskopom po casti.

Crne Gore 1 Srpske pravoslavne crkve verifikuje se
ukidanje titule arhiepiskopa 1 po casti, kao i1 naziva
Pravoslavna crkva u Crnoj Gori.

crnogorskog pravoslavlja.

10 Ustav Srpske pravoslavne crkve (1931), ¢lan 12 stav 2,
tacka (20) i stav 3

11 Ustav Republike Crne Gore 1992, ¢lan 11 stav 1

PRILOG DRUGI

su na stotine manastira i crkava upisanih u katastar ne-

: pokretnosti na njihovo ime, kao samostalnih imaonika
. (pravnih lica-vlasnika). Takode, ovi imaonici su i danas
- aktivno 1 pasivno legitimisana lica u sporovima pred

Time se ignriSu istorijski izvori prvog reda o istoriji : sudovima i drugim drZavnim organiama.

3-Nesporno jeda su u Crnoj Gori vlasnici pojedinih

PS: Iz svega navedenog jasno je da prijedlog ugovora : zakonito steCenih hramova, crkava, zgrada i drugih

sa Crkvom Srbije predstavlja neku vrstu zvanicne re- : nepokretnosti i Mitropolija crnogorsko-primorska i

vizije istorije i brisanje postojanja istorijske ¢injenice o : eparhije Bud1m}3ansko-n1k§1c’ka, M1le§evskq1 Zahum-
postojanju autokefalne Crnogorske pravoslavne crkve : sko-hercegovacka, kao samostalna pravna lica.

4-Nesporno je takode da Srpsku pravoslavnu crkvu, kao
: njen organski dio, ¢ine 1 Mitropolija crnogorsko-pri-
: morska i eparhije Budimljansko-niksi¢ka, MileSevska i

: Zahumsko-hercegovatka. Medutim, u svojinsko prav-
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nom smislu, to nije tako. Mitropolija crnogorsko-pri- :
: pokretnosti (¢lan 112) obaveza organa drzavne uprave
: nadleZnog za katastar nepokretnosti je da vrsi upis u
kao Sto je to 1 Srpska pravoslavna crkva sa sjedisStem

u Beogradu. To dalje znaci da su one pojedinacno : . v . o
: . . .+ Postupak upisa pocinje prijemom zahtjeva za upis ili
samostalni vlasnici pravoslavnih crkava, manastira, : . : . . y
. . } ) : isprave na osnovu koje se o upisu odlucuje po sluzbe-

hramova 1 drugih nepokretnih dobara koje su stekle : . | . .
" . ; .o . oo . :noj duznosti. Prema tome obaveza upisa je zakonska
darodavstinom, nasljedstvom, zavjestanjem ili slicnim : N N
. obaveza nadleznog drzavnog organa, pod uslovom

- da su ostvarene formalnopravne i materijalnopravne

Iz principa iskljucivosti prava svojine proizilazi pra- : pretpostavke za uknjizbu. Ponovno naglasavanje ove

vilo po kome na jednoj stvari ne mogu postojati dva : zakonske obaveze nadleznog drzavnog organa u Te-

ili vise prava svojine. Tako na primjer: pravo svojine : meljnom ugovoru je nepotrebno i neuobicajeno.
na dobrima Cetinjskog manastira kao samostalnog : . . Cee
. o e .. .~ . 2-Zahtjev za upis prava i ¢injenica u katastar nepokret-

pravnog lica (imaonika) iskljucuje pravo svojine Mi- : ) . L. : }
i’ . e e : nosti usvaja se rjeSenjem i dozvoljava upis ako:
tropolije crnogorsko-primorske ili pravo svojine Srp- :
ske pravoslavne crkve ili pravo svojine nekog drugog :
pravnog subjekta. Takode, pravo svojine Mitropolije :

crnogorsko-primorske na Hramu Hristovog vaskrsenja : 2) je zahtjev u skladu sa sadrzinom podnesene isprave;

iskljucuje pravo svojine Srpske pravoslavne crkve ili :

nekog drugog pravnog subjekta i sl. Prema tome, u : 3) isprava po vrsti, formi i sadrzini ispunjava uslove

svojinsko-pravnom smislu, Srpska pravoslavna crkva : Za upis prava na nepokretnostima

kao samostalno pravno lice nije vlasnik pravoslavnih : Organ uprave je duzan da po ovom zahtjevu odludi u

hramova, crkava, manastira i drugih nepokretnosti u : oku od 15 dana prijema zahtjeva-

Crnoj Gori, osim onih na kojima je pravo svojine kao :

samostalno pravno lice stekla "darovitinom, nasljed- - 3. U katastar nepokretnosti su kao samostalni imaonici
stvom, zavjestajem ili sli¢nim zakonitim na¢inom". : (vlasnici) i dalje upisani brojni manastiri i crkve. Da bi
Zbog toga pravno je prihvatljivo da se pravo svojine : 5¢ ugnj izba u odnosu na njih kao knjiznih prethodmvka}
na manastirima, hramovima, zgradama i drugim ne- : izvrsila na druge pravne subjekte, potreban je punovazni

pokretnostima, (samostalnim imaonicima-pravnim : ©SNOV Za upis (zakon, izvr$na odluka nadleznog or-

licima, Mitropoliji crnogorsko-primorskoj i eparhijama : 8312, isprava o pravnom poslu saéipjena u §kladu sa
Budimljansko-niksi¢koj, Mile3evskoj i Zahumsko-her- : Zakonom). Nedostatak nekog od ovih pravnih osnova
cegovackoj i drugim upisanim vlasnicima) jem¢i svim : Cinilo bi uknjizbu nezakonitom.

vlasnicima koji su pravo svojine upisali po punovaznom : — Temeljni ugovor ne moZe biti punovazan pravni

pravnom osnovu upravljenom na prenos svojine. Nevla- : osnov za uknjizbu (iako se to u tekstu ugovora izri¢ito

snicima se to pravo ne moze jemciti, jer ga nemaju. Isto : pe kaze). Isto tako, nije uobicajeno da se njime "poja-
vaZzi za ona pravna lica koja su pravo svojine upisala u : gaya" 1zvrSenje zakonske obaveze nadleznog drzavnog

katastar nepokretnosti bez punovaznog pravnog osnova. ! organa, pod uslovom da su ostvareni uslovi za uknjizbu.

morska i eparhije Budimljansko-niksicka, MileSevska i
Zahumsko-hercegovacka su pravna lica (vlasnici) isto

kojim zakonitim na¢inom.

Takva uknjizba je nezakonita.

Ustavno i konvencijsko jeméenje prava svojine nije : . o
: Temeljnim ugovorom se ne moze rijesiti svojinsko-prav-

potrebno dodatno garantovati Temeljnim ugovorom : "~/ ; s ey
: ni rezim na pravoslavnim manastirima, hramovima i
drugim crkvenim dobrima. U Crnoj Gori ova pitanja
- su isuviSe sloZena i zahtijevaju podrobniju analizu 1
Odredba ¢l. 7 stav 4 radne verzije Temeljnog ugovora :
po kojoj se drzava obavezuje da u skladu sa sopstve- :
: u kome bi se uvazila tradicija, obicaji, rjesenja Opsteg

svim nespornim vlasnicima.

I

nim pravnim poretkom izvrsi uknjizbu svih neupisanih

nepokretnosti na Mitropoliju crnogorsko-primorsku
- Ustava pravoslavnih konsistorijuma, pozitivno-prav-
: na rjeSenja, uporedno-pravna rjesenja, kao i rjeSenja
ova formulacija iz Cetvrtog stava ¢lana 7 ,,nepotrebna :
: pravnoj ekspertizi CANU.

1 na eparhije Budimljansko-nikSi¢ku, Milesevsku 1
Zahumsko-hercegovacku. U CANU ocjenjuju da je i

1 pravno neprihvatljiva iz sljedecih razloga:
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1-Prema Zakonu o drzavnom premjeru i katastru ne-

katastar nepokretnosti.

1)prema podacima katastra nepokretnosti nema smetnje
za upis;

111

rjesenja. Cini se da se ona ne mogu rijesiti bez dono-
Senja specijalnog zakona o svojini vjerskih zajednica,

imovinskog zakonika za Knjazevinu Crnu Goru, rjesenja

1 standardi u pravu Evropske unije — zakljucuje se u

PRILOG

KRATKE PRICE

Teksi: Andelka Laki¢evi¢ Pavi¢

Cesalj

kao izbjeglica iz Baranje, ustvari, kao prognanica,
jer su je Madari, na pocCetku rata, u aprilu 1941. godine,

kao $to su Srbe otjerali u Srbiju, Bosance u Bosnu...

"U ratu, kad si ostao bez i¢ega, sreca je bila i imati :
svoj c¢esalj, posebno onaj sa gustim zupcima. Mogao si
iS¢esljati vaSke 1 njihova jajasca, koja su ove svugdje :
ostavljale. Narocito su voljele da predu na ¢istu kosu"- :
pric¢ala je majka, kada se prisjec¢ala tih ratnih vremena, :

§to se ¢esto desavalo.

U ratu devedesetih navalile su vaske, vjerni pratilac
svakog rata. Mirjana, kéerka moje najstarije sestre Ra- :
dojke, pokupila ih je u vozu kad se vracala iz Crne Gore. :

Nase vjecite seobe, odlasci u Crnu Goru i vraéanja u :
Baranju, koju nikada nece priznati i za naSu domovi-
nu, iako nam je majka tu rodena, kao i ja i moja sestra :
Milena. Dvije starije sestre rodile su se u NikSicu za :

vrijeme drugog svjetskog rata.

Moja je majka uzela svoj ¢esalj sa gustim zupcima i :
iS¢esljala Mirjani kosu. Na bijeli papir istresala je jajasca :

1 vaske, koje je ubijala stiS¢uci ih prstima, dok se nije : Niksiéka pijaca

: ¢ulo ono ¢udno pucketanje, a onda joj namazala kosu

rugi svjetski rat moja je majka provela u Crnoj Gori : petrolejom i povezala maramom.

Tako je pokazala kako se nekad borila s tom posasti 1
- kako mali predmet, poput ¢eslja, moze nekad ¢ovjeku

zajedno s ostalim Crnogorcima prognali u Crnu Goru, : bitj zlata vrijedan.

Priéala je majka da je Sava, njen djever, koji ¢e kasnije

postati moj omiljeni stric, za vrijeme izbjeglistva

: u Niksicu, pravio pr§¢enje od kovanica i prodavao ga
: na pijaci. Objasnjavala je kako je on to radio, ali sam
: zaboravila.

: Znam da je imao umjetnickog dara, jer je predivno crtao
- konje i pisao pjesme i u starosti.

Prodavao je striko Sava i njene haljine koje je donijela
: u Crnu Goru kad su ih Madari protjerali iz Majskih
: Meda, koje su se tada zvale Stiljanovi¢evo. Imala je
lijepe haljine, $to se kasnije moglo vidjeti na rijetkim
! fotografijama iz njene mladosti, koje su joj sile Svabi-
: ce u Grabovcu, gdje je odrasla. Tri mjeseca u Nik$icu
: kupovali su hranu novcem koji je striko zaradio pro-
. davajuéi ih.
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PRILOG

O KNJAZU DANILU I.

| KNEGINJI DARINKI

Prilog uredio: Vesko Pejovic

Postovani ¢itaoci, iz viSe razloga, odlucio sam

se da vam pripremim ovaj, nadam se, veoma
interesantan prilog o prvom crnogorskom knjazu
Danilu Stankovom Petrovi¢u — drzavniku i
reformatoru i njegovoj Zeni Darinki. Nadam se da
Cete uzivati.

DANILO STANKOV PETROVIC (1926-1860)

Petrovi¢a (oca crnogorskog knjaza i kralja Nikole)
koji je na sveopStem Crnogorskom narodnom zboru
1. marta 1852. godine izabran za Knjaza i gospodara
Crne Gore i Brda. Na prijesto je stupio u 26. godini.

gdje je Eesto boravio. Skolovao se u prvoj svjetovnoj

pocela sa radom u Cetinjskom manastiru 1834. godine.
Njegos je zapazio da je Danilo inteligentan, vrijedan,

vica, studenta beckog Filozofskog fakulteta trazio je da
se posveti Danilovom obrazovanju.

Bio je veoma talentovan za uéenje stranih jezika. Jedno :
vrijeme je boravio u Veneciji gdje je usavrsio italijan-
- punim medunarodno-pravnim priznanjem crnogorske
Od francuskog konzula u Skadru, Ekara, trazio je da :
mu nade dobrog ucitelja pa je tako naucio da se sluzii :

: Vodio je vrlo aktivnu spoljnu politiku. Osnovnim politic¢-

francuskim jezikom i da na oba jezika vodi diplomatske : ko-strateskim ciljem smatrao je stvaranje veée drzavne

pregovore bez prevodioca. Njego$ ga je bio poslao ne- zajednice Juznih Slovena. Zelio je da uz pomo¢ Rusije
- 1 Francuske dobije medunarodno priznanje drzavne
- nezavisnosti Crne Gore. Njegova posjeta Parizu i fran-
: cuskom caru Napoleonu III 1857. godine izazvala je
: veliku paznju francuske §tampe a i uticala je dodatno
na misljenje da on sve viSe napusta tradicionalni oslo-

- nac na Rusko Carstvo. U njegovu ¢ast Napoleon je

ski jezik. Docnije je kao vladalac ucio francuski jezik.

koliko mjeseci u Be¢ a potom u Petrograd pa se dobro
sluzZio 1 ruskim jezikom, koji je tamo naucio za vreme
svog kratkog skolovanja.

Svjestan koliko je Skolovanje vazno za vladara i za
drzavu ulozio je mnogo truda da svog nasljednika Ni-
kolu, sina svog starijeg brata, velikog vojvode Mirka,
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: obrazuje u najboljim $kolama, ukljucujuci i prestizni
: licej LOUIS LE GRAND u Parizu. Na $kolovanje u
: inostranstvo slao je i drugu djecu iz uglednih porodi-
ca a brinuo se i1 obrazovanju svestenika. Starao se 1 o
- izgledu postojecih crkava, odbrani narodnih svetinja 1
: njegovao kulturu sjecanja...

: Od pocetka svoje vladavine Danilo je vodio brigu o

ladika Petar 11 Petrovié Njegos je svojim testa- svojem predstavljanju kao vladara Crne Gore i moze se

. .. o - spravomrecidaj ilo prema standardima kultur
mentom za nasljednika odredio sinovca Danila : SPravomrec da je sve bilo prema standardima kulture

Stankova Petrovi¢a, brata velikog vojvode Mirka : POnasanja medu evropskim suverenima.

: Danilo je bio bio energi¢an i dalekovid vladar. Smatrao
: je da dotadasnji na¢in vladavine ne odgovara potrebama
: Crne Gore i da treba odvojiti duhovnu od svjetovne
vlasti. Senat je 1852. godine donio odluku da se Crna

Crnogorci su Danila I. zvali i Danilo Stankov ili nadim- : Gora proglasi za nasljednu knjaZevinu, a Danilo za

kom Zeko. Bio je oniza rasta, markantnih crta i o$trog : nasljednog knjaza, Cime je obavljena podjela crkvene

pogleda s prodornim zelenim o&ima koje su ulijevale i drzavne vlasti koju su od 1698. godine objedinjavali

strah. Osnovno umijece kulture Zivljenja sticao je u svom : vladari i ujedno crkveni poglavari autokefalne crnogor-

domu, kod oca Stanka i majke Krstinje, rodene Vrbica, ske crkve iz dinastije Petrovic.

kao i u Biljardi, rezidenciji Petra II Petrovi¢a Njegosa, -

Posto Danilo nije prihvatio mitropolitsku stolicu koju

: mu je namijenio Petar II Petrovi¢ Njegos, najvisa po-
Skoli u crnoj Gori, koju je osnovao Njegos, a koja je :
: Arhimandrit Cetinjskog manastira tada je bio Nikanor
Ivanovi¢, rodom iz DrniSa u Dalmaciji a knjaz Danilo
pouzdan 1 hrabar. Od svog sekretara Dimitrija Milako- :
: u Crnoj Gori, medutim, nakon Danilove smrti njega su
- satog polozaja smijenili knjaz Nikola i vojvoda Mirko.

zicija u Crnogorskoj crkvi ostala je dugo upraznjena.

ga je 1858. postavio za mitropolita Pravoslavne crkve

Danilo I. je, po dolasku na vlast, izradio plan obnove
drzave Crnojevica, s teritorijalnim proSirenjem i pot-

nezavisnosti.

PRILOG

priredio rucak u nekada$njoj kraljevskoj palati Tiljeri :
dana zatrazio Husein-paSa da bi konsolidovao svoje
marSal 1 ministar rata Randon, marsal Pelisje, marsal :
Boske, ministar finansija Manje, marsal Kanrober i svi :

a prisutni su bili princ, general i carev rodak Mura,

ministri sa svojim suprugama. Nakon rucka prireden je
kncert na kome je bilo oko 400 osoba.

okupacije Boke Kotorske...

vode Crnogoraca.

dobio je ovu klju¢nu bitku protiv Turske vojske. Pred

Crnu Goru.

- i Y
L= .1:., - an P
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Bitka je trajala tri dana. U toku primirja koje je drugog

snage, vojvoda Mirko povlaci takticki potez koji je, uz
hrabrost koju su Crnogorci pokazali, bio vjerovatno pre-

sudan za istorijsku pobjedu. Naime, u vrijeme primirja,
: on nareduje vojvodi Petru Vujovicu da zaposjedne putni
Knjaz Danilo je volio muziku i pozoriste pa je &esto pravac ka'Klobuku, jedinu vezu vojske na Grahovcu 1
gostovao u Kotor gdje je pozoriste otvoreno jos 1810. : Hercegovine.

godine u Gradskoj vijeénici za vrijeme Napoleonove :

Tako su se osmanske trupe nasle u klopci. Hiusein-paSa

nareduje hitno povlacenje i pocinje odlucujuca bitka.
Bio je hrabar ratnik 1 promisljeni diplomata a bez milosti : Dok je jedan dio Osmanlija pokazivao odlucan otpor,

y . . . ot 1 di lacio. Husein-pasa j 1 jeci
se obraCunao s plemenskim separatizmima u Bjelopavli- ; drugi dio se povlacio. Husein-pasa je uspio pobjeci s

T . " Co L : manjim brojem vojnika. Osmanlije su izgubile nekolik
¢ima 1 Kucima koje su inspirisale proturski orijentisane : jim brojem voj Os je su izgubilenekoliko

hiljada vojnika, a crnogorski gubici se procjenjuju na
: oko dvije hiljade.
Bitka na Grahovcu se odigrala od 28. aprila do 1. maja :

1858. godine. Komandant turskih trupa u Hercegovini : Ukazom od 29. jula 1859. godine knjaz Danilo je za

Husein-pasa dobio je 1858. zadatak od Porte da zauz- junacko i mudro komandovanje dodijelio vojvodi

me Grahovac i da Crnogorce primora na povlacenje. Mirku Petrovicu titulu vojvoda od Grahovca.
Ta odluka je dijelom bila izazvana i zbog ¢injenice da :
su Crnogorci potpomagali i usmjeravali ustanke protiv :
Osmanlija u Hercegovini. Mirko Petrovié¢, stariji brat :

Knjaza Danila, predvodivsi vojsku od 7.500 vojnika

Nakon bitke na Grahovcu 1858. godine u kojoj je cr-
nogorska vojska izvojevala jednu od najvecih pobjeda
nad turskom vojskom u istoriji njihovih ratovanja,
granica izmedu Crne Gore i Turske prema Hercegovini

- je uspostavljena 1859. godine, a protokol o razgrani-
pocetak bitke Danilo je rekao Mirku: Pokazi kako kuca :
Petrovica ne $tedi svoju krv za krst ¢asni, slobodu i :
! joj Grahovski kraj, Rudine, Zupa Niksi¢ka, Gornje

cenju potpisan je 1860. godine tako da je Crna Gora
teritorijalno proSirena za oko polovinu (pripojeni su
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PRILOG

Lipovo, dio Vasojevic¢a, Drobnjaka i Kuc¢a), ukupno :
. svako nade kod njega pravicu i veliku obranu kad je

Utvrdivanjem medunarodno priznate granice izmedu z.asluzev‘e‘l. On promuyent s;ud.cp, a svtaV1 da sude one
Crne Gore 1 Turske fakticki je priznata i drZzavna neza- : ljude koji su najdostojniji St ih je nasa za to, ne bojeci
- se nikoga do Boga. Stavi senatore, kapetane, barjaktare,

. stotinase, perjanike, desecare, popisa vojsku, izgna mito

Pored stabilnosti i pOlitiékOgjedinStVa Crne Gore knjaZ E da mu nema traga’ izgna lupeie 1Z sve Zemlje, usjeée

Danilo je ustanovio i nove drzavne institUCije. Izvrsen E danak, uredi Crnu Goru, nagna 1 nejunake da Sujunaci,

je popis vojnih obveznika 1853. godine i formirana : nepostene da moraju bit posteni, ograni¢i Crnu Goru i

,,JKrstonosna vojska" 1854. godine. Sljedeée 1855. :

ine stvorena je Garda kao elitna vojna jedinica. U : . o .
goFi © stvorena Je Gard a0 e ojnaj ?d ¢ U : Naknjaza Danila izvrsen je atentat u Kotoru, 12 avgusta
svim plemenima postavljeni su plemenski kapetani : . y N .

o L . : .. : 1860. godine oko sedam ¢asova uvece, kada je smrtno
koji su imali administrativnu, sudsku i vojnu vlast. Na : . . o . N .
e . . . .. - ranjen dok je sa knjeginjom Darinkom prilazio barci
skupstini glavara 1855. godine usvojen je Zakonik koji : . .7 . L. .
. . . e . : kojom je trebalo da se prevezu do Préanja. Knjaz je
je nazvan Zakonik Danila I. Njime je obezbjedivana : . . L . .
) i . : ranjen u lijevu slabinu i zeludac, a nakon ranjavanja

ravnopravnost pred zakonom, imovinska i licna prava, . PR ; ) L
o o : ostao je pri svijesti. Ranjenog knjaza prenijeli su u

sloboda vjeroispovijesti. Uvedene su stroge kazne za : , , ~. . . . .
. i i N : : kucu Bjeladinovica gdje ga je ubrzo pregledao ljekar
izdaju zemlje, ubistvo s predumisljajem, kradu, preljubu. : . i . L

O . .t 1 zakljucio da je rana smrtonosna. Umro je sjutradan
Plac¢anje poreza postala je opsta obaveza. Za vladavine : oko 19 h i 30 min
knjaza Danila obnovljen je rad skole 1855. godine koja :

je poslije smrti Petra II prestala sa radom 1 Stamparije :

¢ija su slova za vrije Omer-pasinog napada 1853. preto- :

pljena u pus¢ana zrna, otvoreno je vise novih osnovnih : Knjaza 1854. godine je uhvacen iste veceri. Okruzni

skola. Ustanovljeni su Alaj-barjak, glavna vojna zastava : Sud u Kotoru osudio ga je na smrt vjeSanjem a kazna

1854. godine, Cetiri godine kasnije novi Alaj-barjak i je izvrSena 13. oktobra 1860. godine.

oko 1.500 km?2.

visnost Crne Gore.

Orden za nezavisnost 1853. godine.
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sirotinja 1 narod kojega su davili 1 zatucali zli ljudi,

ucini da je sve drzave priznaju za nezavisimu."

Atentator na knjaza Danila I. Todor Kadi¢, politicki
emigrant iz plemena Bjelopavli¢i, u¢esnik pobune protiv

: Za ¢&itavo ovo vrijeme Darinka se nije odvajala od
Evo kako je pop Lazo Jabudanin Popovié, li¢nost * ranjenog knjaza, trude¢i se da mu ublazi muke i raz-

iz neposrednog knjazevog okruZenja opisao u&inak : 0Varajucisanjim o raznim politi¢kim poslovima koje

vladanja knjaza Danila: "Pod njegovom vladom oZivje - je u onom trenutku valjalo obaviti. Knjazevo tijelo je
- preno¢ilo u Kotoru pa su ga Crnogorci 2. avgusta u 6
: Casova odnijeli na Cetinje a Darinka je i$la za njim,
: jasuéi konja, sedam sati po velikoj vruéini do Cetinja, sa
raspustenim kosama, drze¢i u rukama svoju kéer Olgu.

- Knjaz Danilo je sahranjen u Cetinjskom Manastiru. Crna
: Gora je mnogo izgubila smréu energi¢nog, progresiv-
: nog i odvaznog gospodara koji je dobro razumio svoje
vrijeme, procese u njemu i crnogorsku zbilju i koji se
- prvi zalagao da Crnogorce "uvede" u kolosjek gradana
: zapadne Evrope...

: Istoga dana kada je knjaz Danilo sahranjen izvrieno je
sveCano proglaSenje novog knjaza, Nikole Mirkova,
- koga je Danilo joS ranije bio odredio sebi za nasljednika,
: ana samrtnickoj postelji preporucio Darinki da se tako
: postupi. Cin proglasenja novog knjaza izvrsila je sama
: Darinka. Knjaz Nikola, dostojni nastavlja¢ Danilovog
djela je u znak sje¢anja na strica oosnovao varo$§ u
- Bjelopavlickoj ravnici sa njegovim imenom DANILOV-
: GRAD, svome prvorodenom sinu i prijestolonasljedniku
: dao je ime Danilo a prvoj drZzavnoj bolnici na Cetinju
: 1873. godine dao je ime "DANILO I"...

PRILOG

PS: Na planu Cetinja iz 1860 godine koji je izradio prof. :
Milo Kovacevié, pored Cetinjskog manastira i Biljarde :

vide se i dvije upravne ulice (Dvorska i Katunska) u : §

kojima su se nalazile 34 kuc¢e — slamom pokrivene ... : |

ZAKONIK KNJAZA DANILA

Zakonik knjaza Danila, bio je opsti zakonik u KnjaZzevini :
Crnoj Gori a donijet je na Narodnoj skupstini 1855.
godine, na inicijativu tadasSnjeg crnogorsko-brdskog :
knjaza Danila I. i smatra prvim Ustavom Crne Gore. : |

Imao je 95 ¢lanova.

DonoSenjem ovog zakonika nastavljene su reforme u :

cilju izgradnje savremenog drzavno-pravnog poretka. : . . . . . . y
= S .7 . imovinskopravnim odnosima. Priznato je pravo prece
Zakonik je prvobitno Stampan u Novom Sadu, a nje- : K . . . .
) . . ; ... kupovine, da bi se zaustavio proces raspadanja kolek-
govi prevodi su potom objavljeni u Francuskoj, Italiji : .. e . . .
: tivnog vlasnistva i da bi imovina ostajala u rukama

: srodnika.

Naj znacajniye OQredbe svu one koj evse. czdngse na ustav-: Sto se ti¢e nasljednog prava, Zakonik predvida testa-
no-pravna pitanja, kao $to su polozaj ¢ovjeka i grada- : . e .
) S . : mentalno 1 zakonsko naslijedivanje. Vanbrac¢na djeca su
nina, polozaj knjaza kao vrhovnog gospodara, pravai : . . . . S i
. . . ... . l1zjednacena sa bratnom. U porodi¢nom pravu Zakonik
polozaj sudova i obaveze gradana u odbrani otadzbine. : ) . e
: ostaje dosljedan tradiciji.

Ovim zakonom je dovrSeno rusenje patrijahalnog na- : . C . y oo
V.V V.Z M v Je patry . Vg : Patrijarhalnost je i dalje zastupljena. Zene 1 djeca su
¢ina zivota, ukinuta samostalnost plemena, uc¢vr§éena : otpuno potéiniene olavi porodice. Kada dicca ne bi
drzavna vlast, §to nije proSlo bez otpora. Zakonik je imao : P Vp poteinjene glavi po .. I .
95 &lanova, a njeovo donosenie je naislo na znacajan - postovala roditelje, bivali bi izlozeni represivnim mje-

’ : rama od strane vlasti ako bi roditelji to zahtijevali.

1 Poljskoj.

odjek u 8iroj javnosti.

ustavnog, gradanskopravnog i procesnog karaktera.

Knjaz Danilo je bio vrhovni drzavni poglavar, u njemu
je bila personifikovana vrhovna zemaljska vlast. Apso-

bi uvrijedio knjaza.

Izdajnik bi bio kaznjen smrtnom kaznom, a istom ka- :
znom bi bio kaznjen i onaj ko ne bi platio porez. Za :
imovinske delikte su kazne: Kazna Patlna za obinu ! Bila je propisana i odgovornost za naknadu itete i novéa-
kradu, smrtna kazna za kradu po treci put u povratu i : ;i zaiam Danilov zakonik je bio kodifikacija obidajnog

: prava. IzraZavao je narodna pravna shvatanja. Dokaz za

za kradu iz crkve.

Krvna osveta je bila zabranjena pod prijetnjom smrtne :
kazne za onog ko bi postao osvetnik. Za uvodenje ove :
mjere se javila potreba jer je takvo drustveno zlo bilo :
prema nekom onda bi bio kaznjavan punom kaznom.

sve ucestalije.

Praktikovanje starih Stetnih obicaja je takode regulisano :
ovim zakonikom. Zakonik je prvenstveno kolektivi- :
stitkog duha, ali susrijeée se i sa individualisti¢kim :

o . . : ViSe propisa je posveceno bracnom pravu. Brak se
Zakonik je regulisao raznovrsnu pravnu materiju, u : S . et .
. . . . o : sklapa vjencanjem u crkvi, a svjestenik bi tri dana prije
najvecem dijelu krivicnopravnu, a imao je i odredbe : .. .
: vencanja trebalo da utvrdi saglasnost mladenaca za

stupanje u brak. Ako su bili saglasni, stupali bi u brak
- koji je naCelno neraskidiv. Raskid je bio dozvoljen, ali

: prema pravilima Pravoslavne crkve.

lutizam knjaza je ovekovjecen i u njegovom Zakoniku, :

e o : Danilov zakonik je stavio van snage pravila obi¢ajno
kojim je ¢ak zaprijeceno smrtnom kaznom onome ko : J gep Jnog

: prava po kojima se brak sve do donoSenja ovog zakonika

- lako razvodio. Muskarac je imao pravo da ubije svoju

U viSe ¢lanova je propisan polozaj suda. OStrim kazna- enu i njenog ljubavnika ako bi ih zatekao na djelu i

ma je predstavnicima vlasti zaprijeceno, prvenstveno : 4, za to ne bude kaznjen. Ako bi muz zamrzio svoju
sudijama koji bi primili mito i zloupotrebili svoj poloZzaj. : 7enu, toliko da ne bi Zelio sa njom vise da Zivi bila je

predvidena rastava od stola 1 postelje, s tim §to je muz
imao obavezu da izdrzava Zenu.

to je propis gdje bi pijani pocinilac krivicnog djela bio
kaznjavan polovinom kazne propisanom za ucinjeno
kriviéno djelo. Ali ako bi to djelo pocinio iz mrznje

Ipak, Danilov zakonik predstavljao je kona¢nu pobedu
drzavne organizacije nad plemenskom i doprinio je
ucvrséivanju stvorene drzavne vlasti.
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DANILOVI MOSTOVI

—Na ulazu u Rijeku Crnojevic¢a nalazi se most koji
je knjaz Danilo I Petrovi¢ Njegos podigao je 1852/3. :

godine u spomen svoga oca Stanka Petrovica.

Sazidan je od kamena u duZzini od 43 metra i ima dva :
skladna lu¢na otvora, a zamijenio je drveni koji je prije :
toga sagradio Petar II Petrovié Njegos. Most je pred- :
stavljao vezu, izmedu jednog od tada najzanacajnijih
crnogorskih naselja Rijeke Crnojevica 1 starog grada :
Oboda. Ograda je od kamena, gradena je neSto kasnije :
od mosta, a visoka je oko jedan metar. Pored mosta, na :
levoj strani reke podigao je i kamenu kuéu poznatu pod :
imenom ,,Mostina". Danilov most je postao je simbol :

Rijeke Crnojevica.

—Obale jedne od najljepSih crnogorskih rijeka —
Mrtvice, iznad Zelenog vira spaja prelijepi kameni :

most — Danilov most.

Podignut je po nalogu knjaza Danila Petrovica 1858.
godine za duSu njegove majke Krstinje Petrovi¢ Njegos :
koja je bila iz ovih krajeva. U kamenu ogradu mosta :

ugradena je ploc¢a sa ovim natpisom.

Most se nalazi na oko kilometar uzvodno od uséa rijeke :
Mrtvice u Moracu. Nekada je bio "prijeac" na plemen- :

skom putu izmedu Pipera i Bjelopavli¢a sa jedne strane : . C . . .
. .. i . . .. : kao gracioznost, bistrina i energi¢nost, te je posjedovala
1 Gornje 1 Donje Morace 1 Rovaca sa druge strane rijeke. : X . . . . .

: kvalitete koji su knjaza Danila mogli oduSeviti i ¢vrsto

ga vezati za nju ve¢ od prvog susreta. Njihov partnerski

Darinka je rodena 9. decembra 1836. godine u Trstu, od - odnos bio je na visokom nivou. Zajedno su docekivali

roditelja Marka Kvekiéa (tréanskog trgovca starinom : goste na Cetinju, zajedno putovali po evropskim gra-

iz Herceg Novog) i majke Jelisavete Katarine, rodene : dovima i prestonicama, na $to sumnogi bili podozrivi.

O KNJEGINJI DARINKI (1836-1892)

Mirkovié.

Svijetli Knjaz i Svijetla Knjaginja"... Danilo 1 Darinka

u Crnoj Gori bili su protiv ovog braka, ali — i Rusija.

Darinka je bila vrlo obrazovana. Ucila je srpsku Skolu
- portreti Napoleona, Bajrona, ruskih careva Petra Veli-

u Trstu, u kojoj je nastava izvodena na tri jezika: srp-

skom, italijanskom i njemackom, a dobro je jo$ govorila :
francuski i engleski. Nije bila mnogo lijepa, ali su je, :
: jo§ 1 portrete Napoleonove supruge, Austrijskog cara

osim solidnog obrazovanja krasila i neka druga svojstva,
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Od svog dolaska u Crnu Goru gajila je ambiciju da

Kada se knjaz Danilo vraéao iz Be¢a za Crnu Goru : odigra znacajnu civilizatorsku ulogu. Zato je posebnu

1853. godine svratio je do Trsta i tamo na jednoj vederi : PaZnju posvecivala vaspitanju i Skolovanju crnogorske

upoznao Darinku Kveki¢, koja mu se mnogo dopalai : djece, u prvom redu one koja su se nalazila u njenoj

sa kojom se oZenio tri godine nakon stupanja na presto. : neposrednoj blizini, na dvoru ili Cetinju. Time se ona

Vjenéanje je obavljeno na Cetinju, u posljednoj sedmici : bavila i nakon smrti knjaza Danila.

januara 1855. godine a prisustvovalo mu je preko 500 Kako su zivjeli u Biljardi, ona je zbog vece funkcional-

zvanica iz cijele Crne Gore i oko 4000 svatova. Nakon : i veoma brzo poéela da mijenja pojedine djelove

obreda u Cetinjskom manastiru mladenci su prosli kroz : enterijera u dogradenom dijelu. Tako je i kulu blizu

trostruki Spalir, uz pucanje iz pusaka i povike "Zivio : Cetinjskog manastira uredila da se u njoj piju kafa i
- Caj §to je ostalo sacuvano do danas. Darinka je donijela

su 1859. dobili ¢erku Olgu. Prema istorijskim izvorima  prvi klavir u Crnu Goru, nabavila je lijep namjestaj i

iz tog vremena veliki dio stanovni$tva i najuticajniji ljudi : porculanske servise i kristalne &ase, brinula o uniformi-

: sanju i ophodenju posluge, nosila je evropske haljine a

¢esto i crnogorsku robu. U Biljardi su tada bili izloZeni

kog i Nikolaja I, saksonskog kralja Fridriha Augusta
I1, koje je jos ranije Njegos postavio. Danilo je dodao
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Franja Josifa i Njegosa a 1858. godine izrazio je zelju :
da postavi i portrete ruskog cara Aleksandra I1 i carice :

Marije Aleksandrovne.

Knjeginja Darinka je imala zapazen uticaj na razvoj :
crnogorskog skolstva. U to vrijeme postojala je samo :
jedna osnovna $kola koja se nalazila u manastiru. U :
skoli su u¢ila djeca iz &itave Crne Gore. Darinka je :
pomogla da se Skola organizuje po ugledu na francuske
Skole. Tako je od 1856. pri $koli bio ureden jedan in- :
ternat ("blagodjejanije"). Paci su tu besplatno dobijali :
hranu i odijelo, koje je bilo napravljeno po ugledu na :
uniforme daka francuskih Skola. U $koli je besplatno
ucilo 30 daka, po jedan iz svakog plemena, a samo iz :
onih vecih po dvojica. Pored djece koja su se skolovala :
o drzavnom tro$ku, u $kolu su mogla ugiti i ostala djeca :

ali o svome trosku.

Pratila je rad Skole, prisustvovala njenim raznim sve- '

canostima, starala se i o u¢enju onih daka koji su kao :
stipendisti odlazili na u¢enje u inostranstvo. Staralasei :
obrazovanju buduée crnogorske knjeginje Milene, koja :
je kao djevojcica bila dosla sa Ceva da Zivi na Cetinju

u kuc¢i svoga buduceg svekra — vojvode Mirka.

Darinka je znatno uvecala i biblioteku cetinjskog dvora, :

narocito stranim knjigama i ¢asopisima.

I protivnici knjaza Danila i Rusi smatrali su da Darinka : Tyrske. Krajem avgusta Turci su uspjeli da zauzmu

jako uti¢e na Danilovu spoljnopoliticku — profrancusku Rijeku Crnojevica i napredovali su do ispred Dobrskog
- sela. Uz pomo¢ evropske diplomatije, prvenstveno ruske
: 1 francuske a i na Darinkino insistiranje da se pregovara
odnosima sa jedne strane, i orijentacije Crne Gore : sa Turcima i da se prihvate uslovi mira koje je postavio
prema Francuskoj, sa druge.Darinka je bila u toku svih : Omer-pasa Latas sukob je okon¢an pa se moZe reéi da
je Darinka, gledano iz danasnje perspektive, odigrala
- pozitivnu ulogu u ovom kriticnom dogadaju.

rolazila su kroz njene ruke ili je ona sa njima upoznata. : . .o . .. ) .
P ! ] ! P : Darinka je bila veoma zasluzna Sto je knjaz Nikola

Krajem decembra 1860. godine francuska carska kan- :
celarija je obavijestila knjeginju Darinku da joj je car :

orijentaciju jer je bas u vrijeme i nakon njegove Zenidbe
doslo do izvjesnog zahladenja u rusko-crnogorskim

politickih akcija koje su sa Cetinja preduzimane. Sva
pisma koja su dolazila iz inostranstva ili su tamo odlazila

odredio penziju od 12.000 franaka godisnje koju ¢e od 1.
januara 1861. isplac¢ivati Ministarstvo spoljnih poslova

odredio godisnju penziju od 4.000 srebrnih rubalja.

ukljucuje u politicke poslove i dosta utic¢e na mladog
knjaza Nikolu, Sto se nije dopadalo vojvodi Mirku pa
joj je zbog toga a 1 zbog loSeg upravljanja finansijama
napustila Cetinje i Crnu Goru.

Knjeginja Darinka se na Cetinje vratila sredinom av-

1863. godine postavio temelj novom dvoru koji je za-
vrSen 1867. godine 1 dijelom opremljen namjeStajem

iz miraza knjaginje Darinke koji je stigao na Cetinje
- 1855. godine.

a ruski car je knjeginji Darinki u jesen 1861. godine : U proljeée 1867. knjaginja Darinka je napustila Crnu

Goru poslije politickog razlaza sa knjazom Nikolom,
Nakon smrti knjaza Danila, Darinka je nastavila da se :

na kojeg je do tada imala veliki uticaj. Poslije toga se

- u nju vracala samo kao gost. Nastanila se u Veneciji,
- ali je povremeno, zbog materijalnih teskoca u koje je
- zapadala, pomisljala da se vrati u Crnu Goru.

dosta prigovarao pa je 12. novembra 1860. godine U Veneciji je 14. februara 1892. godine umrla knje-

. ginja Darinka Petrovi¢, supruga knjaza Danila.
: Danilova i Darinkina kéerka Olga, nije se udavala,
gusta 1862. godine, kada je Crna Gora bila u najtezem :
poloZzaju, veé¢ nekoliko mjeseci se nalazila u ratu protiv :

umrla je u 37. godini Zivota, u Veneciji, 21. septem-
bra 1896. godine.
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ZAPISANO JE

DEO XII.

Tekst: Branko Borilovi¢

Da su Crnogorci svojim susjedima Albancima ¢esto :
pomagali, pa i u Cuvenoj Malisorskoj buni 1910. :

na 191,1 gthne. qunog s sastojala i u.tome S:['O SU: Da je u Podgorici zivio "silan Tur¢in" po imenu Juso
dozvoljavali da Malisori pred turskom najezdom "pre- : Mutin Kmjié. Juso je snabdijevao "asker” (arapska
skatu” na .ter1t0r1]1.1 Cme 'Gore zbog gega S} Rus1 kao : rije€ za vojnika, prim. B.B.) ovnujskim mesom i tijem
crnogorski saveznici bili izuzetno ljuti. TraZili su da se : bogatio sebe i ortake komandantske askerse "kao §to

"ta Celjad" u najkrace vrijeme vr. jim ku¢am . . .
ta ¢eljad" u najkrace vrijeme vrate svoj uc¢ama u : se kod Turaka javno praktikovalo".

protivnom "Rusija ¢e prekinuti subvencije koje joj je do :

tada davala". No, i pored tog ultimatuma kralj Nikola : V#kovi¢, Gavro, "Ubistvo Jusa Mucina Krnjica",

- Kotor, 1928, str. 4

je nastavio da im pruza pomoc.

Dragiéevié, Risto J., ""Malisorske bune 1910. i 1911.
: Pera Kuca (Popovic, prim. B.B. ) doslo do Podgorickog
: pokolja (u istoriji poznat pod tim nazivom ). Tom prili-

Da je kralj Nikola opisao cijelu Malisorsku bunu u 860 : kom stradalo je sedamnaest Crnogoraca a osam je bilo

: ranjeno. Da bi se utvrdila istina o dogadaju formirana
: je Komisija sa ciljem da rijesi ovo i sva druga pitanja
- koja su opterecivali dvije strane. Iako su iskazane razlike
: Crnogorci koji su bili ¢lanovi Komisije dogovorili su se

Da skoro sva malisorska plemena imaju veze sa brdima :

. o . ... . daotidu i Cestitaju svojim kolegama muhamedancima
"Hoti se dovode u krvnu vezu sa Piperima i Vasojevici- - J ) g

- Bajram koji je bas tih dana padao. Na veceri jedan ¢lan
. crnogorske delegacije je rekao"da Crnogorci ne drZe na
Dragicevic, Risto J., "Malisorske bune 1910. i 1911, : yrhy maca svoju nezavisnost, veé i na diplomatskom

: polju".

godine", Cetinje, 1940, str. 16
stihova.

Dragiéevié, Risto J., "Malisorske bune 1910. i 1911.
godine", Cetinje, 1940, str. 8

ma, Kastrati sa Ku¢ima, Klimenti sa Piperima..."

godine", Cetinje, 1940, str. 3

Da je "Zapadna Srbija, skoro ceo Toplicki okrug i : Vukovié, Gavro, "Ubistvo Jusa Mucina Krnjiéa',

. Kotor, 1928, str. 10
madije, izvestan deo okoline Aleksinca i Soko Banjei: _ . . ., . ) )

: o B : Da je Simeon Popovi¢ (kasnije sv. Simeon, prim. B.B.)
nekoliko velikih naselja u istocnoj Srbiji..." crnogorskog : . . i i
: bio rodom sa Cetinja. U Dajbabe, mjesto blizu Podgo-
: rice, doSao je 6. decembra tacno na Sv. Nikolu 1895.
Tomic, Svetozar, "Desetogodisnjica ujedinjenja Srbije : godine. Kaze da mu se mjesto dopalo "izgled divan,
: samoca, ali bez drevadi samo jedna draca, a nedaleko
Daje "Narod iz obe kraljevine uvidio da mu nema spasa : 0d varosi". Zemlju je od mjestana otkupio i platio "od
: svog imanja s Cetinja" ovjerio u sud, te odmah "iskopao
ko dinastickih interesnih pojava, koji su se ponekada, : ﬁ‘{“ vodu, ubao"'.' Sledeéeg'ljeta} 18?6- godine kuPioje
naro¢ito na Cetinju, izdizale iznad narodnih interesa". : "Stice u Podgorici za 23 forinta i za jedan dan moj stan
- bi gotov" ali mu "manjka" Stica za vrata pa mu seljanin
- Vaso Murtov dade jednu "ljesicu" pri kojoj prisi malo
- slame i napravise vrata a za postelju stavi nekoliko ma-
Da je "kralj Nikola napustio Crnu Goru 8-21 januara :
: je poceo ugiti slikati bojama, kopirao je ikone i pisao
: pjesme u "Stihove". Izabrao je i mjesto de ¢e sluzbe
. obavljati "jedan kamen" pa je radnicima naredio da"mi-

Jablanicki srez u Vranjskom okrugu, vise od pola Su-

porijekla.
i Crne Gore", Beograd, 1929, str. 4

ni zivota bez jedinstva i iz toga razloga prelazio je pre-

Tomié, Svetozar, ""DesetogodiSnjica ujedinjenja Srbije
i Crne Gore'", Beograd, 1929, str. 5

1916. godine u 9 ¢asova pre podne, sa Medovskog
pristaniSta. Sa njim su otisli ¢lanovi njegove familije
kao 1 ¢lanovi Vlade.
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Tomié, Svetozar, ""DesetogodisSnjica ujedinjenja Srbije
i Crne Gore", Beograd, 1919, str. 7

Da je poslije ubistva Jusa Mucina Krnji¢a od strane

¢ica slame. Uskoro je poceo graditi i crkvu, a u samoci
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nama Sire kamen u duboko i to ¢e biti sredina crkve" :
kaze Simeon. Na tome su radili ¢itavo ljeto 1 na kraju :
je "crkva izgledala unutra kao lada na istok i zapada :
uza na sredini §ira". Radovi su zavrieni 1897. godine. :
Unutrasnjost crkve je bogata, svuda su po zidu freske.

Crkvu je osvestao Mitrofan Ban u ime Uspenije svete

Matere Bozje 15. avgusta. Ubrzo se ¢ulo za crkvu pa :
"stadose bolesni da se isceljuju, a prilozi da bivaju sve :
vec¢i". Na kraju kaze da drzava u ovim radovima nije :

Mihailovié, B.D.: Manastir Piva, Niksic¢, 1937, str. 7-8

s A ; " ; ; "o
Popovi¢, Simeon, "Postanak manastira Dajbabe”, : Da su se"Vasojeviéi koji su bili u Crnoj Gori zvali

: Gornji a Donji su bili oni koji su ostali pod Turcima
: do balkanskog rata (beranska nahija). Po popisu iz

ucestvovala ali kaze nije ni smetala.

Podgorica, 1926, str. 5-13
Da je Oto Blau (pruski konzul, putopisac) zabiljezio

predanje o manastiru Piva. Predanje kaze da su Turci
: dusa. Od toga pravoslavnih muskaraca je bilo 5 775 a

odveli dva brata Gagovic¢a iz Pive u Carigrad, pa je-

dan od njih postade pasa a drugi vladika. Njih dvojica :
osnovase ovaj manastir "u zahvalnost uspomeni na svoj : Dragi¢evié, Risto J., "Vasojevici i Cetinje 1903. godi-

zaviaj". Dolaskom u Carigrad imali su privilegijuda : e, Cetinje, 1939, str. 1

ih primi sultan koji im ubrzo dade jedan zadatak. Nai- :

me, sultan je testirao njihovu visprenost pa im dade da : Da je kapetan Miljan Vukov VeSovic u dogovoru s

: . . . ". . . _
jedu dugackim kasikama velicine jednog metra. Bistri : Cefinjem organizovao "jednu viast u okviru vasoje

Pivljani brzo su shvatili da se takvom kasikom "nece vickog plemena svuda dokle je god dopiralo naselje

najesti" pa pocese da hrane jedan drugoga. Sultanu ° pod imenom ovog plemena'’ od krajnjih granica lijeve
: rijeke prema BratononoZi¢ima do blizu Bijelog Polja,

tome se oni i prozvase Sokoloviéi. Kasnije je jedan od : M@ liniji sa viSe od stotinu kilometara.

: Dragicevi¢, Risto ., "Vasojeviéi i Cetinje 1903. godi-
ne'", Cetinje, 1939, str. 1

se dopala njihova visprenost, pa rece: "Ha sokole! Po

njih u Turskoj dobio titulu velikog vezira sa imenom
Mehmed a brat mu Makarije. Po ovom zapisu njihov
sinovac Savatije bio je osniva¢ manastira Pive.

Mihailovié, B.D., "Manastir Piva'', Niksi¢, 1937, str.
4-5

Da je pivski manastir raden punih 13 godina i to od
1573. do 1586. godine. Dimenzije crkve su prilicno
velike. Duzina njena sa oltarom i pripratom iznosi preko
23 metra, Sirina skoro 15, a visina do svoda oko 12,50.

Na jednoj je freska velikog vezira Mehmeda Sokolovica;

koji je predstavljen sa "upola naprijed pruzenih rukama
1 kao da nastupa za Savatija".

1903. godine njih je u turskoj granici bilo oko 11 000

muhamedanaca 775.

- Da su veze "Vasojevica i Cetinja bile sve tjeSnje tokom
: proslog vijeka i da se za sve teskoc¢e i muke trazi pomo¢
: s Cetinja". Te su veze bile sve jace kako su se Vasojevici
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oslobadali od Turaka ¢ime su im i sve tesSkoc¢e koje su : pismo isledniku Stevanu Lopi¢i¢u u kojem je otvoreno
ih toliko vremena tistile pod turskom vla$¢u nestajale. : govorio da je "prevaren i postao Zrtva prohtjeva drugih

dine", Cetinje, 1939, str. 12

njima u to vreme nije praktikovano gostoprimstvo
ni prijateljstvo.

Jeli¢, llija, ""Postanak i razlog vr§enja gostoprimstva',
Cetinje, 1931, str. 7

Da se "poslije namirenih punih sto godina, opet rascijepi

crkva ima pod sobom tolike eparhije izvan Bugarske".

skoj, Beograd, 1895, str. 5-6

jedan dio Mihailu Ivanovi¢u kako bi ih upotrijebili, prvi
da digne Vasojevice na ustanak a drugi Kuce. Bombe
su inace bile namijenjene "kako bi razrusili dvorove 1

kao 1 narodne poslanike".

Lopicié, Stevan J., ""Cetinjska bombaSka afera u vezi -
sa zagrebackim procesom", Beograd, 1927, str. 11-13 -
Da ie posliie prvoe &itania zaisnika Lobicié imao : Za taj posao bi dobio "oni ¢as hiljadu kesah gotovijeh
} J© POSIJE PTVOE cllatya zapisit preic thao parah". U meduvremenu se Martinovi¢ predomislio i
priliku da prvi vidi reakcije nasljednika Danila i knjaza : } . o y
Nikole u vezi sa Bombaskom aferom. Danilo je odsje¢no : odustao od ubistva NjegoSeva najvise iz razloga $to se
- pribojavao da pasa isti uslove ne ponudi i nekom drugom

: - . o
je uzviknuo: "Sto bravo! Ja sam omiljen u narodu i : Crnogoreu "i da mu grdno tursko namjerenije objavi".

mene nema razloga niko da ubije." Ponovo je reagovao :
nasljednik Danilo rije¢ima: "Nijesu ovo, tata Crnogorci, -

no je ovo Nikola Pasi¢ i nas zet". U knjizi su objavljena Da je u Crnoj Gori bila samo jedna "tavnica” i to na

: Cetinje. Bila je "mraéna, vlazna, bez odrine i bez svake
Lopici¢, Stevan J.,, "Cetinjska bombaSka afera u vezi -

rekao: "Bravo Lopici¢u!" Na tu njegovu reakciju knjaz

1 imena svih zavjerenika.

sa zagrebackim procesom'', Beograd, 1927, str. 14

Da je 1909. godine osudenik Stevan Rajkovi¢ poslao
44 Crnogorskiglasnik

Dragicevié, Risto J.;, "Vasojevici i Cetinje 1903. go- : itrazi da se pusti na slobodu". Ubrzo je bio i osloboden

- pa je Cak dobio zapoSljenje u Drzavnu Stampariju na
- Cetinje.
Da "pre sto godina Kuc nije smio preéi na teritori- :

: swve r " o e v .
Jju vasojevickog plemena niti Vasojevi¢ na teritoriju : Lopicic, Stevan J., "Cetinjska bombaska afera u vezi

kuckog plemena, jer su bili u krvnoj zavadi i medu - S% “a8rebackim procesom", Beograd, 1927, str. 41

' * Da je u zavjeri protiv knjaza Nikole u¢estvovao i njegov
: Sura Marko Vukoti¢ i njegovi sinovi koji su bili "zakleti
: neprijatelji dinastije". Za to je znala i knjeginja Milena
pa je suprugu jednom rekla: "Ja nemam nista od roda
: do njega, 1 ako je kriv ne zelim da mu kosti okapaju u

: Guvernadurnici...". Na te njene rije¢i knjaz Nikola je

jedinstvo crkvene uprave u turskim oblastima Balkan- * samo rekao: "da mi Marko micu (telj-Zica sa kojim se

skog poluostrva”. U tekstu se dalje kaze "Kad erkva u : gino it aktivira, prim. B.B.) postavi pod posteljom ne

Grekoj i crkvi u Srbiji i erkvi u Crnoj Gori, u Rumuniji : bi ga sudio zbog ugleda knjeginje".

paiuBosni i Hercegovini, koja se takode odvojila, nista :

drugo nije dato do ono §to je u drzavnim granicama : LOPIci¢, Stevan J., "Cetinjska bombaska afera u vezi

imenovanih drzava i oblasti, misle li fanarski savetnici : ¢ zagrebackim procesom", Beograd, 1927, str. 25

da traze puta kojim bi se sprijecili da jedna Bugarska Da je po zavrSenom isledenju zavjerenika knjaz Nikola

: pitao islednika Lopici¢a ko je zapravo kriv u ovom

Carigradska patrijarsija pravoslavlje u evropskoj Tur- procesu. Lopi€i¢ mu je odgovorio: "Po mom misljenju,

: kriv je samo Stevan Rajkovi¢ i niko viSe: A Andrija
i . 5 - Radovi¢ pitao je knjaz. Lopi¢i¢ mu je odgovorio da
Da se jula 1907. desila poznata Bombaska afera. Bombe : . . s s .
) .. . L, .. ..+ je Andrija utekao uz pomo¢ knjaza Mirka "koji mu je
je na Cetinje donio Stevan Rajkovi¢, Pordije Nasti¢, : ey oo e
i . A : dao znak da bjezi" i da po kazivanju Rajkovica "protiv

kao 1 kapetan Vaso Culafi¢. Rajkovi¢ je bombe preuzeo : . . . . .
: njega, nema nikakvih stvarnih dokaza".

u Beogradu od Todora Bozovica, studenta beogradskog :

univerziteta. Plan je bio do detalja razraden pa je jedan : Lopicic, Stevan J., "Cetinjska bombaska afera u vezi

dio tog tovara trebao da se preda Miroslavu Raic¢evi¢u a sa zagrebackim procesom", Beograd, 1927, str. 37

Da je "jedan Crnogorac s Cetinja, Martinovi¢, glavio" sa
- skadarskim paSom ubistvo Petra II Petrovi¢a- Njegosa.
: Martinovi¢ je bio iselio u Tursku 1832. godine nezado-
skupstinsku zgradu i da u njoj ubiju sve ¢lanove dinastije : voljan zbog toga §to su mu dva brata musketana. Stupio

: je u vezu sa paSom i napravio plan kako Njegos kaze

da ga "izgube". Vladika u zapisi kaZe da je Martinovi¢u
ponudeno da "zapali centu praha poda mnom, de lezim".

Vuksan, DuSan, "Viadika Rade i skadarski veziri",
Cetinje, 1936, str. 20-21

potrebe koja se oce za ljude".

Petrovi¢, Radmila, ""Zakonik Petra I viadike crnogor-
: skog", Cetinje, 1929, str. 25

e

Da su Crnogorci za zivota Petra I nazivali svetim, pa :

ipak ih je bilo "koji su ga ¢eli ubiti iz puSka i on begase

(vladike) toga ¢u ubiti".

skog", Cetinje, 1929, str. 28

jem istijem mitom".

Petrovié, Radmila, " Zakonik Petra I vladike crnogor-
: kod Pariza, 1919, str. 6

skog", Cetinje, 1929, str. 29

Da je Borde Popovi¢ u svojoj knjizi "Istoriji Crne Gore"

stvari".

Petrovié, Radmila, ""Zakonik Petra I viadike crnogor- :
: kod Pariza, 1919, str. 8

skog', Cetinje, 1929, str. 37

Da je knjaz Nikola ukinuo "telesnu kaznu (Sibiku) nad
zenama, koja je do sada postojala kako za ljude tako : 1451-1465) utvrdili mede izmedu Gruda i Podgorice".

: Pri razgrani¢enu je bio prisutan i Duro Malon§in.

1za Zene".

Petrovi¢, Radmila, ""Zakonik Petra I viadike crnogor-
skog', Cetinje, 1929, str. 37

Da je Andrija Radovi¢ (predsjednik vlade Crne Gore :

e

u dva navrata, prim. B.B.) primio "500 000 fres" od
: Nikole Pasi¢a da radi protiv knjaza Nikole i Crne Gore.
sa Cetinja na Stanjeviée". Zbog toga je jednom ceklin- :

: O tajnim ugovorima izmedu Austrije i Crne Gore, Neji

ski knez "nategao pusku" i rekao "ko takne u moj dio : kod Pariza. 1919. str. 5

.. . . . : Daje knjaz Nikola lazno optuzen da je pravio tajni do-
Petrovié, Radmila, ""Zakonik Petra I vladike crnogor- ! govor sa Austrijom. O toj optuzbi najbolje govori datum
: potpisivanja tog ugovora. Naime, ugovor je potpisao
Da je sudije u staru Crnu Goru koji su uzimali mito
¢ekala kazna "kastiga po sili dvadeset petog paragrafa :
nasega zakonika, da takav sudik ima biti zaliven s oni- :

: bio je baron Enertal &iji bi potpis morao biti na ugovoru.

12. jula 1907. godine od strane grofa Goluhovskog koji
u tom periodu nije bio ministar austrijskih spoljnih po-
slova. U tom periodu ministar spoljnih poslova Austrije

O tajnim ugovorima izmedu Austrije i Crne Gore, Neji

: Da je ruski ministar inostranih poslova Slavin pre-
zabiljeZio da se "svetovni ljudi ne plec¢u u duhovne :
- ste prvi koji ste trgli mac¢ u odbranu srpskog brata".

dajudi knjazu Nikoli akreditivna pisma rekao: "Vi

O tajnim ugovorima izmedu Austrije i Crne Gore, Neji

Da su 24 vlastelina za vrijeme Stefana (Crnojevica

Solovjev, Aleksandar, "Zetska presuda iz 1445. godi-
: ne', Beograd, 1931, str. 13

Da je u tre¢oj godinu vladavine knjaza Danila (1854.)
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bilo i previse nedaca. Po pisanju Vuksana u zemlji je :
vladala velika glad; problemi na dnevnom nivao sa :
: poslove na prostoru Crne Gore. Svaka nahija je dala po:
, Sto je ostavio :

i ) . ..+ Katunska......112 ljudi i 3 kapetana;
Vladika Rade u ruskim bankama; Austrija zabranjuje :

: Rije¢ka......... 55 ljudi i 2 kapetana;

Turcima, Rusija nije davala Sesnaest mjeseci uobica-
jene subvencije; nije htjela "dati ni pare", $

uvoz municije; izbija pobuna Bjelopavli¢a itd.

godina vladavine 1854", Cetinje, 1936, str. 1

Da je knjaz Danilo na vijest da Crnogorci ne mogu : Bjelopavli¢ka...55 ljudi i 3 kapetana;

ulaziti sa oruzjem u Kotor zamolio kotorskog poglavara : _. . o
o . ) o .. Piperi ........... 26 ljudi 1 2 kapetana;
Dojmija da se dozvoli ulazak njegovim Cinovnicima :

"koji znak mojega imena na glavi nose. Taj znak je :

dvoglavi orao, drze¢i ispod lava, a u sredini moje ime : & 45 ljudi i 3 kapetana.

DI i dijeli se na senatorski, kapetanski i perjanicki".

godina vladavine 1854", Cetinje, 1936. str. 5

toga "jer se mogu brzo kajati". Autor teksta kaze da je
knjaz Danilo jo§ mnogo toga prigovorio Brdanima pa
zakljuCuje da je znao da je Danilo prijeke naravi ali da
je u ovom pismu bio prenaglio.

Vuksan, DuSan, ""Knjaz Danilo Perovi¢ — Njegos,

Da je knjaz Danilo aktivirao naredbu Petra I koja se

crnogorsku nahiju sa ciljem da se sprovede:

Zita prostoga;

talijera 2;

- Za dijete koje umre, za pogreb F.1;

7 proskura;

- Za masla popu 6 k. i objed;

- Za Krsno ime proskure dvije;

- Za vodice svaka kuca 1 k;

- Za vjencanje 20 k. i objed;

- Za krstenje, ko moze, sami objed, a u nuzdi nista.

Vuksan, DuSan, "Knjaz Danilo Petrovié¢ — Njegos,
treéa godina vladavine 1854", Cetinje, 1936, str. 22
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god.) zvanu "gvardija". Gvardija je bila organ Senata
a zadatak joj je bio da vrsi policijsko-vojne 1 sudske

Vuksan, Dusan, "Knjaz Danilo Petrovi¢-Njegos, trec¢a Crmnicka.....53 ljudi i dva kapetana;

: LjeSanska.....17 ljudi i 1 kapetan;

Moraca i Rovei 25 ljudi 1 2 kapetana;

: Ukupno 388 ljudi i 18 kapetana.

Vuksan, Dusan, ""Knjaz Danilo Petrovi¢ -Njegos, treca - o o N

- U tekstu su podaci koji govore o prihodima sa kojima
o ' _ _ _: je Njegos raspolagao a i o rashodima.

Da je knjaz Danilo na Bjelopavlicku bunu odgovorio :

o$trim pismom. U njemu ih opominje da je ¢uo da : Finansije viadike Rada (1838 - 1841), str. 1

drZe nekakve "zborove" pa bi bilo dobro da se batale :

Da je Sima Milutinovi¢ stigao na Cetinje 5 oktobra 1828.

: godine kod Sv. Petra sa laznim "pasaportom" u kojem je
pisalo da je roden u Herceg Novom. Podaci su kao sto
- je reCeno bili laZzni, Sima je roden u Sarajevu, ali da bi
: laksSe stigao do Crne Gore on ih je morao krivotvoritii.
: Kako kaze autor teksta on je stigao na Cetinje u "ma-
treca godina viadavine 1854", Cetinje, 1936, str. 17 lome Zivotu 1 nahodi se danas u postelju, buduc¢i osam
: dana bez ikakva jela stojao u pustoj planini prekrivenoj
- maglom, ne znaju¢i kojom bi stranom imao okrenuti

odnosila na svesteniCke nagrade. Istu je aktivirao i u : za doci ovamao".

formi naredbe dao kapetanima 1 starjeSinama u svaku :
: Vuksan, DuSan, ""Dolazak Sime Milutinovi¢a u Crnu

_ _ I Goru", Cetinje, 1931. str. 8

- Svaka kuca da predaje popu svake godine 30 litara : _ o .

: Da je oskudica u naoruzanju i taktici Crnogorce naucila

L . _ da budu joS bolji na jataganima 1 handZarima, pravi

- Za domacina, ili domacicu, da se za pogreb predaju : ratnici neprikosnoveni borci prsa u prsa. Kad je u pita-

: nju crnogorska vojna taktika poznat je dogadaj koji je

- detaljno opisao Broneski. On govori da su Crnogorci,

- Za 7 leturdija, budi kome se odgovara,da popu preda : da bi zaYarallfeprlj ateI.J %, SVOJe kape posjc.avlj %h po e
: nogorskim kr§ima da bi ostavili kod neprijatelja utisak

- da ih ima mnogo vise.

: Dragicevié, Risto J., ""Poceci savremenog naoruianja
: i organizacije crnogorske vojske'’, Cetinje, 1939, str. 1

Da su Crnogorci "od ljute nevolje pravili sami prah: Od
- dubreta su dobijali salitru, po malo sumpora kupovali, a
: ljeskovinu goreli i pravili ugalj, pa su sve tukli u stupu...
: Mjesto olova upotrebljavali komade gvozda, sitno oblo
kamenje a 1 zrna kukuruza".

: Dragiéevié, Risto, ""Poleci savremenog naoruianja i
Da je Petar II Petrovié -Njegos stvorio strazu ( 1831. :

organizacije crnogorske vojske'', Cetinje, str. 3

PRILOG

Da je Crna Gora 12. novembra 1877. godine dobila
izlaz na more 1 to pod Bar. Zadovoljan tom ¢injenicom
knjaz Nikola je ispjevao pjesmu:

Vjencanje s morem 1877. godine
Pozdravljam te, sinje more,

o livado te¢na ravna,

ti velika prostorijo,

zeljo nasa preodavna.

Budi moje, more plavo,

1 uz kamen moj pjenusi,

dok je svijeta, dok je ljudi,

dok te sunce neisusi.

BozZovié, Vuk B, ""Crna Gora i patentirani istoricari", :
: Drine" 1 "via jezera ili via Anagasti". Prvi je vodio iz
: Dubrovnika preko "Trebinja- Bilece- Gacko — Cemerno-

. . : o ., : Tjentiste- Foca, dalje ili uz Cehotinu preko Pljevalja,
Mali, za njim dolazi grof Dimitrije Vuji¢, pa konte ; . ~..:..: © . C o,
7 5 na kraty £  Duka od Meduna" ...+ 1li Drinim do Lima". Drugi put je i8ao preko NikSica i

anovi¢ 1 na kraju famozni Duka od Meduna®. Vujic : Jezera. Od Trebinja se odvajao od prvog da bi skrenuo

je bio rodom iz Vojvodine. SluZio je neko vrijeme kod : . . . . .
- za Onogost, zatim u izvornu oblast Pive, na danasSnji

: Savnik. odatle se penjao u oblast Drobnjaka — Jezera,

. : ) ) : zatim preko Tare izbijao na lim. Nerijetko se koristila
Stanislava. Kad je Poljska propala Vuji¢ se obreou : . . . " Y s

) L S : jo$ jedna trasa od Onogosta preko Zupe — nikSic¢ke
Francusku, de je dobio ¢in general — majora i kao takav : . .. . .
e o s . . . . Morace i Kolasina u Gornje polimlje.
Siljan je u balkanske hris¢anske zemlje, koje su bile pod :

Turcima, da skuplja vojnike za francuske legije. Bio je : Dubrovacki srednjevjekovna karavanska trgovina,

u dobrim odnosima sa Petrom 1. Imao je titulu grofa. str. 125

Subotica, 1936, str. 7

Da je "seriju pustolova u Crnoj Gori otvorio S¢epan

potonjega poljskog kralja Stanislava Ponjatovskoga,
bio je kod njega Sambelan i postao kavaljer ordena sv.

Vojvoda Davidovi¢ o njemu pise "u Crnu Goru je doSao

"postavila za crnogorskoga knjaza 1 dala mu sredstva
da zavede novu upravu i da skupi armiju od 25 000.

Vuksan, DuSan, "Pustolov Dimitrije Vuji¢ i Crna
Gora'", Beograd, 1932, str. 1

pagi¢ sa Puricke reke ispod Zavrsa. Voda je dovedena
uz goc 1 daire Sto ¢e re¢i uz igru i pjesmu.

Vlahovié, Mitar, " O navodnjavanju u okolini Gusinja
- stupa lijepo i da im niko za Zivu glavu niSta ne takne

Da se Grbalj prvi put pominje u Ljetopisu Popa Duklja- protivu njihove volje”.

nina. Pominje se pocetkom 14. stole¢a a mozda 1 prije
: jevo, 1930, str. 11

gradu Akruvija- Acruvium. Poznat je jos i po Grbalj- Da je knjaz Nikola prilikom zauze¢a Bara 1. novembra

: 1877. godine, izdao naredbu da se "strogo zabrani da
: niko ne smije nista uzeti u svoju korist..." iz kuca koje

i Plava", Beograd, 1937, str. 167-169

potpadao je pod Kotorom. Ime je dobio po antickom

skom zakoniku iz 1427. godine.

Jedan prilog za istoriju Grblja, str. 1

Da je 21. septembra 1862. godine buknuo ustanak u
Boki Kotorskoj. Na ustanak su se digli Bokelji zbog

: austriskog nepostovanja njihovih prava. Ovaj dogadaj
je u istoriji poznat i kao Krivosijski ustanak. U knjizi
- je objavljena'"ubojita pjesma kojom su se krijepili u
: junackoj hrabrosti". U pjesmi se izmedu ostalog kaze:
: "Cujete li one gromovske pjesme?

Ono je Crnojevi¢, i eno ga gdje prispijeva sa hrabrim i
- vjernim svojim Crnogorcima.

- Oni ¢e stati na &elo sokolova, on ¢e ih predvoditi u boj".
U knjizi je objavljen i ustanicki proglas.

Ustanak u Boci Kotorskoj 1869, Beograd, 1870, str.
- 11-12

: Da su srednjevjekovni dubrovacki karavani prolazili i

preko nasih krajeva i to u dva pravca. Zvali su se "via

Da su Crnogorci pri zauzimanju Bara oktobra 1877.

neki grof Vujic, koji je bio u Carigradu i tamo prego- - godine zaboravili "kapsule" za top. Za taj nemio dogadaj

varao s Portom u ime crnogorskog naroda, mada ni to : oqoqvoran je bio artiljeriski komandir Duza Vukoti¢

ni od koga nije bio ovlascen". Pri¢ao je da ga je Porta : koji ih nije ponio sa sobom. Zbog tog propusta knjaz
: Nikola odmah mu je skinuo oficirski grb a zatim ga
poslao u tamnicu na Cetinje. Tamo nije dugo ostao jer
- je bio "deficitaran" kadar pa je bio potrebniji na frontu.
: Za kaznu, vojnicku duznost je vrsio bez komandirskog

. o : ., . zvanja.
Da je prvu vodu u Gusinju izveo Smailaga Omeragi¢ u : !

prvoj polovini 19. vijekz, a u Plavu Elmazbeg RedzZe-
: jevo, 1930. godine. str. 9

Vukovié, Gavro, "Opsada Bara 1877. godine"', Sara-

: Daje knjaz Nikola prilikom zauzeéa Bara u djelovima

de su zivjeli katolici "strogo zapovijedio vojsci da po-

Vukovié, Gavro, "Opsada Bara 1877. godine'', Sara-
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su napustali barski muslimani. Ako bi se nekome desilo :
da ne$to uzme morao je to "poloziti u administraciju :

ratnog plijena narocito za to stvorenu".

Vukovié, Gavro, "Opsada Bara 1877. godine'’, Sara-

jevo, 1930, str. 17

Da je knjaz Nikola zabranio crnogorskoj vojsci sjecu :
maslina prilikom zauzeca Bara 1877. godine uprkos
Cinjenici da je vojska bila mokra, smrznuta, iscrpljena :

1 gladna.

Vukovié, Gavro, "Opsada Bara 1877. godine', Sa-

raajevo, 1930, str. 23

Da su Crnogorci pritkom zauzeca Bara, na knjazev :
nagovor "blagodarenje" zakazali u katolickoj crkvi sv. : |-

Nikole u Zupcima.

Vukovié, Gavro, "Opsada Bara 1877. godine'', Sara-

jevo, 1930, str. 26

Da je Bar osloboden 27. decembra 1877. godine na :
Séepan dan. "Prema dobijenom izvje$taju Ibrahim beg, *
vojni zapovjednik, anadolac, hrabar, Covje¢an i ozbiljan :
oficir (kome je dato pravo da zadrzi oruzje), Selim beg :

Barski, Saban beg BuSatlija dosli su kod Gospodara i : minuta". U tom dvoru kralj Nikola je namjeravao Zivjeti.

izjavili da se predaju".
jevo, 1930. str. 32

rijeci: "Predajem grad, topove i sve drugo carsko, Sto

Vukovié, Gavro, ""Opsada NikSiéa 1877", godine.
str. 38

bic¢e njihovo".

str. 23

nijesam vidio. Steta samo $to nijesi Turcin".

str. 41
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Vukovié, Gavro, "Opsada Bara 1877, godine", Sara- Nikola Petrovi¢ 1 njegov dvor, Sarajevo, 1919, str. 22

- Da je kralj Nikola uputio pismo ameri¢kom predsjedniku

Da je Miralaj pri predaji grada Niksi¢a izgovorio ove Vilsonu u kojem izmedu ostalog kaze:

- "Predragi 1 veliki prijatelju...
] e.p?.q mojom k.o manfi .om‘l'nlo, ali ne odgcivaram %a : Ju€er je u jednoj od glavnih varosi crnogorskih pro-
Niksice, koji su izgubili svijest, te ne znaju Sto rade". : "~ . N . . .

- glaseno moje zbacivanje s prijestola pomocu srpskih
: bomba i novca, koji je prosut u narod umirujuci od gladi.
Tako je ujedinjenje moje drzave sa Srbijom odluceno
Da se knjaz Nikola pred zauzeéem Niksiéa 1877. godine : zloupotrebom srpskih vojnika i to u trenutku kad je
sastao sa gradanima kojima je porucio da se predaju ako :
"misle spasiti svoje Zivote, svoju ¢eljad, svoje kuée i :
cijelo imanje neka se predaju. Vjera ¢e im biti posto-

vana. Hrz sacuvan, cijelo imanje pokretno i nepokretno Nikola Petrovié i njegov dvor, Sarajevo, 1919, str. 30-31

pet hiljada crnogorskih prvaka, od kojih dvije hiljade
oficira, bilo u austrijskim koncentracionim logorima i
kad je njihov kralj od Saveznika zadrZan u Fraancuskoj".

., e, ) : Da je Crna Gora u administrativom pogledu bila podi-
Vukovic, Gavro, "Opsada Niksica 1877. godine™. jeljena na Cetiri nahije (Katunska, Rijecka, Crmnicka,

5 : LjeSanska ) i Brda. Nahije su bile podijeljene na kape-
Da je starina Sobota Avdi¢ niksicki muslimanski prvak tanije’ kapetanije na sela. Selom je upravljao desedar;
kad je vidio Petra Vukotica rekao: "Valahi Bilahi, gle- : y sudsko pogledu on je bio primiriteljni sudija, kape-
dao sam mnogo carskih pasa i vezira, ali takvog nikad tanski sudije bile su prvostepeni, a Senat nije bio samo
- vrhovni sud, on se bavio 1 sa svim drugim potrebama
Vukovié, Gavro, "Opsada Niksiéa 1877. godine'.
: arendom, sklapao svih vrsta "kontrate"starao se o svim

Da je "knjaz naSljednik Danilo imao svoj dvor u : potrebama i nabavkama drzavnim itd.

Kap-Marten, udaljen od grnice italijanske samo 25 :

zemlje; raspisivao poreze, izdavao drzavna imaja pod

Vuksan, DuSan, ""Prva godina vlade kraija Nikole",

PRILOG

Cetinje, 1936, str. 16

Da je 1925. godine otkopan dio arhivskog materijala koji
je trebao da odnese sa sobom kralj Nikola u izbjeglistvo.

upravitelj arhiva bio je Dusan Vuksan koji je zabiljezio:
"Arhiv je bio napola truo- lezao je pod zemljom punih
pet godina — i raspadao se, tako reci, pred o¢ima". Dalje
kaZe da nije uspjelo ni to da se "neka akta konservisu"

su se raspadali.

str. 1

nije nista slucajno najbolje govori pocetak devedesetih

ulogu, prim. B.B.)
Crna Gora za ujedinjenje, Cetinje, 1929, str. 1

Da je prof. Nikola BanaSevi¢ kriticki analizirao Nje-

Vladar u NjegoSu pesnika, Novi Sad, 1930, str. 7

Da je 1917. godine krenula snazna srpska propaganda

sa Srbije".

Crna gora za ujedinjenje, Cetinje, str. 5

cetiri $¢eri. U Dugi nikSi¢koj poginuo je 1862. godine

bili junaci 1 u€esnici iste bitke rekla je "...ako mi Krsta
osramotite 1 donesete bruku domu 1 plemenu ni jednoga
majka vise ne gledala".

: 1961, str. 26-28

Da je kosa u Crnoj Gori "s preda nisko SiSana ili brijana,
- a ostatak pleten u pletenice".

Sa Plavnice je vraceno oko 30 paketa tog materijala pa je -

: - - C oy "
u nedostatku adekvatnog prostora a i zbog bezbijednosti : Dordevic, Tihomir, "Kosa u juZnih Slovena”, Zagreb,

zakopan u dvorisSte Dvora kralja Nikole. U tom periodu 1926, str. 7

Da je poznato da su u Crnoj Gori ljudi nosili duge kose,
. Cak je i Njego$ smatrao da je "to sasvim prirodno". Za-
: biljeZeno je da su duge kose noSene i u vrijeme vladike

. ; . e i * ¢ Danila. U jednom ¢lanku o
pa ¢ak nije uspjelo ni prepisivanje. Kaze da je on pravio :

e v . . .- . . e . X . " X 4
zabiljeske iz gotovo svih akata a narocito iz onih koji : Crnogorcima kaze se da su im "glave od Cela gore osi

- Sane, a od potiljka dole kose opletene vise". Isto smatra
: i Medakovi¢ koji kaze da Crnogorci "bradu briju i glavu

Prve godine vladavine kralja Nikole, Cetinje, 1936, : o i . . i
- podbrijavaju, a svaki nosi brkove, ali per¢in ostavlja da

: mu po vratu pada".
Da je Aleksa K. Matanovi¢ ( jedan od deputata koji su -

pozvali srpske trupe u Crnu Goru 1918. godine ) za : Dordevic, Tihomir, "Kosa u juinih Slovena", Zagreb,

crnogorsku omladinu koja je zdusno pomagala onim sna- 1926, str. 7-19

gama koje su kralja Nikolu svrgli sa prestola rekao"ne Da je Redetar odustao od daljnjeg istrazivanja kome

bi bilo ujedinjenja da nije bilo te i takve omladine ". (da je Njegos posvetio "Gorski vijenac". Odustao je jer je

- saznao "od pouzdane strane, da knjaz Nikola na Cetinju

godina proslog vijeka kad je omladina odigrala sli¢cnu  ima posvetu potpunu, kako se je nasla poslije smrti

. pjesnikova u njegovoj ostavini".

: Priloz za knjiZevnost, jezik, istorija i folklor, knj. XI,

D sw 1-2, 1931, st 1
gosevo dijelo pa je rekao da bi i mi: "dobili jedan spev :

koji bismo mogli, bez mnogo zazora, staviti uz bok Bo- Da je Rus Kovalevski, koji je licno poznavao Njegosa

zanstvene komedije ili Miltonovog Izgubljenog Raja". : zapisao: "Vladika je bio jedan od najobrazovanijih

- ljudi naSeg doba. Osim svog rodnog jezika, on je lijepo
govorio 1 pisao francuski i ruski, govorio je italijanski

: 1 poStogod njemacki".
u Crnoj Gori a ve¢ 1918. godine cijela Crna Gora je :

: e o . . e
prekriljena Setnicima, koji javno propagiraju ujedinjenje : Banasevic, Nikola, "NjegoSevo ucenje stranih jezika",

: Cetinje, 1929, str. 2

Da Ilija Garasanin nije cijenio knjaza Danila za kojeg

' . ' Do : I - ladina i "
Da je Tade Radova Krivokapi¢ na Grahovcu u "zagonu : Je ukJ ednom Iv)lsmu dr © aov gaje Jedl}?. 2,1, a(le‘ljla 1. sv.a Sil e
posjekla Tur¢ina". Tade je bila od junacke ku¢e Samar- : ruska ne mozke ,ga kr uvga'(':lje r‘1apraV1 L 1J’er%10vj © V :
dzi¢ iz Krivosija. Bila je udata za plemenskog kapetana : Radonjica za kojeg kaze "Ovaj senator moga’bi s Castiju

Rada Krivokapiéa (na uzi ogranak Radovi¢ ) iz Cuca. : biti kod nas preosedatelj Savjeta”.

Njih dvoje izrodili su desetoro dece i to Sest sinovaa i Stranjakovi¢, Drag, "Srbija pijemont junih slovena

. 1842-1853", Beograd, 1932, str. 41

njhov prvijenac sin serdar Krsto. Kada je ¢ula tu tuznu :

VijCSt majka Tade je rekla: "Rodila sam ga da pogine Daje februara 1868. godine kn_]lieank Jovan Risti¢ u

za slobodu i &ast Crne Gore". Ostalim sinovima koji su ime kneza Mihaila krstio §¢er kneza Nikole Stanu (rusku
- knjeginju ). Tom prilikom po nalog kneza Mihaila Risti¢

: je prenio izraze nezadovoljstva izmedu dvije dinastije.

Risti¢, Jovan, ""Posljednja godina spoljne politike
Vujacié, Marko, ""Znamenite Crnogorke", Titograd, :

knjeza Mihaila", Beograd, 1895, str. 50
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UKUSI CRNE GORE

Izvor: Ukusi Crne Gore

Ribarska supa
Sastojci (za 2 litra napitka):

- sitnariba o¢iS¢ena samo od utrobe......... 1kg

- krompir, oguljen, tanko sjecen na
FeDArCA...oevviineiinieiniennerenionnronnens 300¢g

- paskanat, sjecen na tanje sajbne......... 150 g
- korijen celera, sjecen na manje kocke...150 g

- poriluk, sjecen na Sajbne.................. 150 ¢g

- limun, oguljen i isje¢en na tanko......1 komad

S 1) 4111 | DO 10 grancica
- Dbijeliluk - stucen......c.ccceevevnienennnn. 5 ¢ena
e MEEVACH e 15listova . Jagnjetina na pirincu Zbor Montenegri u Peroju — Perojski Crnogorci su 23. 07. 2022. godine slavili
Sastojci: zanimljivi jubilej od 365 godina doseljenja i naseljavanja u Peroj. Bilo je to davne 1657. godine.
= VIDSKO SIFCe.ceveerirerreeeiennnreresennnnennns 0,2 dl ’ :
so. biber pulsT - jagnjece meso bez kosti..................... 1,8 kg
- 9 WAL c0cccvcccccccccccccccccccccccccccccee
Priprema: = T Boconoooooomnmnonm0m0m0m0n0000005000505050500 1,5dl
Sastojke staviti u odgovarajuci lonac, naliti vodom i na - PIFNAC...ciiiiiiiee e 600 g
laganoj vatri kuvati minimum dva sata. U toku kuvanja
popotrebi zaciniti i dodavati Vodu. Na k]/-aju procyedltl = CrVeNi UK. oovveiiiiiiiiiiieieeeniinnnnnnes 200 g
eeclelrandoiol iagioalz e = {1 S9¥Bbo00a00000000000000000000000000000G000000G 200¢g
Ovakvu supu ili napitak ribari su nekad pripremali za sebe . .
pl"lllkOl’l’l odlaska na more. To ll’l’l]é davalo neophodnu - tikva (cukarlna) .............................. 150 g
energiju i svjeZinu za sve napore koji su ih ocekivali u - peCurke....cciieiiiiniiiiiiiniiiiiiiiiiiiien, 100 g

toku iscrpljujuceg i napornog ribarenja.

Dok se u to vrijeme napitak sipao u staklene boce i kori- > ANSCT PSR OG T L OREL LYY

stio za nadoknadu energije, danas prje svega predstavija
nacionalni delikates koji moze da se sluzi kao bistra supa
ili kao napitak u Soljama, Sto je veoma interesantno.

- miriSljavi zacini i bilje

Priprema:

Pripremljeno jagnjece meso isjeci na krupnije kocke i
blago zaciniti. Opeci na zagrijanom ulju. Podliti sokom
od pecenja i dinstati, sa dodatkom crnog luka sjecenog

na kocke. Zatim dodati kocke cukarine (tikve), pecurke

i ukuvani paradajz.
' ﬂ’ Tikvice posebno sotirati. Pirinac pripremiti al dente sa
‘ ke {

zacinskim travama i dijelom mesa. Posuti na dno posude,

zatim preko staviti ostatak mesa i povrce. Podliti sokom

od pecenja, ukuvanog paradajza i zacinskih trava.

50 Crnogorskiglasnik




)
=R4 Crnogoraes
w Rapulblies




